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Wstep

Wchodac do Unii Europejskiej, kraje cztonkowskie decydusje na zatarcie
granic politycznych, a w dobie globalizacji zanikdele czynnikdw kulturowych
wpltywajacych naswiadomaé mowcy. Dlatego gzyk stwzy nie tylko do komunikaciji
migdzyludzkiej, ale staje sijednym z najwaniejszych wyznacznikOow #samdci
narodowej lub regionalnej. W sumie istnieje Gatyskcy jezykOw etnicznych, z czego
tylko okoto 500 ¢zykéw stanowi przedmiot nauczania szkolnego, a @Kbitysic
wystepuje w postaci pisanej. Nic zatem dziwnege, co kilka tygodni ginie jeden
jezyk'. Co naley robi¢, aby temu zapobiec? Czy politykgykowa zmniejsza ryzyko
»smierci jgzyka”? Czym w ogolle jest? Jak stwotziglealrs polityke jezykowa i czy
mozna to zrohi?

Sprébug odpowiedzié na te i inne pytania analizgj polityke jezykowa w bytej
Jugostawii i we wspotczesnej Polsce. Jugostawid @b roku do jej rozpadu w 1991
byta krajem, w ktorym mieszkato obok siebie wiekradowdci, rézniacych s¢ pod
wzgledem kulturowym i posiadagych inmp tradycg piSmiennica. Oprécz tego
zastanowi sig, jakie czynniki ksztattowaty polityk jezykowa oraz kto i jakimi
srodkami powinien g prowadzé. Sprobug takze sprawdz, jak rdaznorodndéé

narodowa wptywata na komunikadjdzi mieszkajcych w b. Jugostawii.

! S. GajdaJezykowa przyszid, a polityka ¢zykowa[w:] Polska politykadzykowa w Uni Europejskigj
pod red. J. Warcholi, D. Krzpak, Katowice 2008, s. 56.
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Rozdziat |. Polityka jezykowa jako pojecie

[.1. Wyjasnienie terminu

Pojcie polityki (na co zwraca uwagWalery PisareK) maze by rozumiane
dwuznacznie jako umiginos¢ sprawowania wtadzy publicznej, dziataniada jak i
swiadony realizacg zada, interwencji i planowania. Interesuje mnie jedyxirigie
znaczenie tego pgjia, a konkretnie w ramach definigpiolityki jezykowej Jest to
pojecie stworzone niezateie od siebie przez ¢gykoznawcoOw radzieckich i
amerykaskich. ,W Zwiazku Radzieckim ja w latach dwudziestychzywano tego
terminu na oznaczenie modyfikacyjnej dziataltigezykowo-kulturowej (...), «czyli
celowe] ingerencji spotecastwa w zywiotowy proces rozwoju ggyka» i
«zorganizowanego kierowania tym procesem» (W. Wiadow)™. Polityka pzykowa
moze take by jednym z elementow ucisku narodowego poprzez wcaersg
spoteczéstwu gzyka mu obcego, ale w krajach stabo rozetyth mae rozwija
jezyk narodowy.

Za pierwsze pojawieniegdefinicji polityki jezykowej mana przyaé rok 1888,
w ktérym to Jan Baudouine de Courtenay wygtagzapdczyt O zadaniach
jezykoznawstwanazwat § ,polityka praktyczm”, w ktérej zastosowanie ma wilae
jezykoznawstwo, a jego dane &udo ,obiektywnego okrgania i teoretycznego
ustalania jedn&i narodowej i pastwowej, o ile 4 dana grupa ludzi posiada”Jak
wspomniatam, mina przyiac ten rok za pocgek zainteresowaniacgsproblemem, ale
tak naprawd w petni pogcie to pojawito s dopiero w latach 70 XX wieku, chocia
stworzone zostato podobnazjwczeniej, jak podaj encyklopedie, uksztattowatogsiv
latach 50 XX wieku, a lingwci zajmowali s¢ gtdbwnie ,zr&nicowaniem ¢zyka” i
ustalaniem zasgéw geograficznych poszczegolnychzmic, wystpujacych w jego
obrebie (dialektologia)®.

W Polsce dowodem na peatek zainteresowaniaegtym istotnym dla kadego
kraju tematem, jest publikacja rocznikéw pod tytnteSocjolingwistyka”, ktérych

pierwszy numer ukazat gsiw 1977 roku, w cakei poswiccone widnie polityce

Z Patrz ntej podrozdziat I. 2

% Encyklopediadzyka polskiegopod red. Z. Urbisczyka, Wroctaw 1994, s. 288.

* Encyklopediadzykoznawstwa ogélnegpod red. K. Polaskiego, Wroctaw 1993, s. 408-4009.

® J. Baudouine de Courtena@ jezyku polskim. Wybér pragod red. J. Basary i M Szymczaka,
Warszawa 1984, s. 420.

® Encyklopedia Gazety Wyborczéjyd. PWN,Krakéw 2005, t. 17, s. 188.

", Socjolingwistyka”, nr 1, pod red. W. Lubasia, Katoe 1977.
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jezykowej. Bylty to artykuly, ktoére tak naprawd probowaty @wiadomi
jezykoznawcom,ze temat ten jest bardzo istotny i nalego usystematyzowa W
Polsce probowano dokofitego pod koniec lat 90 wydgaj Polsk; polityke jezykow; na
przelomie tysiclec? natomiast w b. Jugostawii juv 1988 roku w Zagrzebiu ukazata
sic Jezi'na politika Dubravka Skiljand w ktdrej autor przedstawit swpkoncepa} na
temat polityki gzykowej.

Wielu naukowcéw, chocidy Zenon Klemensiewicz, uwato kiedy, ze
jezykoznawcy powinni uprawianie polityke jezykowa, ale ,pedagogik jezykows”,
poniewa gtownymi s$rodkami upowszechniania wzorcOwezykowych nie §
administracyjne zakazy i nakazy, ale $uig szkota, literatura, prasa, radio, telewizja,
teatr oraz popularyzacja wiedzy ezyku ojczystym. Trudno siz nimi nie zgodx,
poniewa kultura masowa zawsze wptywataddzie wptywa& na spoteczestwo, a ono

na pzyk'®.

I. 2. Polityka jezykowa w badaniach polskich

Jak wspomniatam wczeiej zdefiniowanie terminu politykicgykowej sprawia
ogromny trudna¢ ze wzgtdu na jego szerokie pole znaczeniowe. Profesor MWyale
Pisarek zwrocit uwag ze rozr@nienie tego pejcia widoczne jest wegyku angielskim,
chodzi bowiem o stowgolicy, a niepolitics. Wedtug niego obecnie politykaziykowa
prowadzona jest przez organy, ktore nig w ogole zwizane ze sprawami
panstwowymi. Zaley im jedynie na autopromocji, a nie na szerzenipragane]
polszczyzny. Uwza on take, ze ,Swiadoma polityka gzykowa kadej instytucii
podporadkowana jej celom, zdeterminowana jest zwykle pjakes¢ publiczndgci, do
ktérej chce s dotrz&, by ja sktoni do zmiany lub wzmocnienia przekdnado
pozadanego zachowaniagsna przyktad w wyborach czyerzy zakupie towaru albo
korzystaniu z ustugt™.

Adam Pawlowski stwierdza natomiagke czynniki historyczne, a konkretnie
brak terytorium i suwerennych instytucji fqsawowych podczas indoktrynaciji

kulturowej ze wschodu spowodowatlye w Polsce zaistniat problem co do

® Pod red. J. Mazura, Lublin 1999.

° D. Skiljan,Jezina politika, Zagreb 1988.

197, Klemensiewicz Sktadnia, stylistyka, pedagogikaykowa Wybér prag pod

Red. A. Katkowskiej, Warszawa 1982, s. 769-784.

. Pisarek,Istota i sens polskiej politykiezykowej, [w:] Polska polityka 4zykowa na przetomie
tysigcleci, pod red. J. Mazura, Lublin 1999, s. 13.

6



zdefiniowania polityki ¢zykowej. W tym czasie ¢gyk byt najwaniejszym
wyznacznikiem tesamdci narodowej, a dbanie o niego w@ao za podstawowy
obowiazek obywatelskf. Takiego samego zdania byt Wiadystaw Libtory
zauwaylt, ze sytuacja polityczna w Polsce przez kilkadaiekit ograniczata swobgd
obywatelslq i pluralizm spoteczno-polityczny. Wiadze PRL nieally pod uwag
istnienia w kraju jakichkolwiek mniejszoi narodowych i koncentrowataggedynie na
poprawndci jezykowej i wyeliminowaniu zaptyczen z jezyka polskiego. Ich zaienia
powodowaty,ze nie podejmowano problematyki wieloetnicgcioi wielojezyczndci.
,BYy¢ maze sdzono,ze polityke jezykowa maozna ut@asamia& z pogciem poprawngci
albo kultury pzyka, o ktorej w literaturze sport”

Podobnego zdania jest Halina Kurkowska, ktora stlzi, ze kultug jezyka
tworza wiasnie wytyczne polityki gzykowej, a w jej tworzeniu bardzo wa role petni
spoteczéstwo. To ono powinno wybieéaelementy systemwzykowego, dziki czemu
uzytkownik bedzie mogt bardziej skupisie na innych, waniejszych zadaniach, na
przyktad na formutowaniu poprawnych i jasnych wypedei. Zatem polityka
jezykowa powinna tak wplywana gzyk, jak zycza sobie tego jego aytkownicy™.
Moze jest to wyjénienie w waskim zakresie, ale Irena Bajerowa, uzupehtiajalej
mysl Kurkowskiej, zwraca uwag specjalistom na szkody, jakie mpgowstd w
momencie spotecastwu narzucania twardych regut. Wedlug niegyk zawsze
tworzony byt spontanicznie i zbiorowo, gtéwnie mzeliminaci pewnych form.
Opinia publiczna, pokazag swop swiadoma¢ jezykows, tradycg, struktury gzyka i
style, potrzebna jest, aby przedstayezykoznawcom swoje stanowisko wobeedaiw
jezykowych, ale take do samej politykigzykowej. Jéli nastawienie naroduchzie
pesymistyczne, cata praca naukowcow nad zachowam@tnasci jezyka spali na
panewce. Bo po co ustanawiaowe reguty ¢gzykowe, gdy nikt nie &dzie miat zamiaru
ich przestrzegalub bedzie to robit od czasu do czasu? Programfsfy@owy powinien
obejmowa nie tylko organy péastwowe, ale take obywateli tego psstwa, ktérzy bda
udoskonaléjezyk i umiegtnie sk nim postugiwa.

Nie mazna oczywicie bazowa tylko na opinii spotecznej, poniewastniep

takze inne wane czynniki, ktére wptywaj w mniejszym lub wikszym stopniu na

12 A, Pawtowski, Problemy polskiej politykiegzykowej w Uni EuropejskiejSocjolingwistyka”, nr 20
Katowice 2006, s. 7.

13 W. Luba, Spoteczna rolagzyka, politykadzykowa,”ZaranieSlaskie’ , nr XXXVIII, 1975, z. 2, s. 235.

1 H. Kurkowska, Polityka jzykowa, a zrfnicowanie spoleczne wspélczesnej polszczyzny,
~S0cjolingwistyka”, nr 1 Katowice 1977s. 9.

13|, BajerowaAktualne problemy politykiézykowej, Socjolingwistyka”, nr 1, Katowice 1977, s. 26.
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polityke jezykowa. Chociaby takie jak ustrgj, struktura demograficzna i spaha
uzytkownikéw jezyka, ale take stan teoretycznonaukowej wiedzyemyjku. Stanistaw
Gajda uwaa, ze polityka gzykowa to podejmowanie ,wielopodmiotowej i
wielokierunkowej dziataln@ nakierowanej nacgyk i jego funkcjonowani€®. Wedtug
niego w obecnych czasach zmienigic podmioty, ktére § ksztaltup. Obecnie
pierwsze skrzypce odgrywamedia. Skoro telewizja, radio, internet i prada sdnie
oddziatywaj na odbiore, to czemu tego nie wykorzys®Z drugiej strony nie nmima
narzuct jakims instytucjom, aby obowzkowo przestrzegaty programu polityki
jezykowej ustanowionej przez wiaglz

Rowniez Andrzej Markowski za priorytet uznaje Whae ksztattowanie si
stanowiska wobec politykiegykowej. Pogcie to ttumaczy jako ,zespot dziata
zaplanowanych i koordynowanych (zwykle centralniefférych celem jest
oddziatywanie zaréwno nazgyk, jego rozwoj(...), jak i na postawuzytkownikow
wobec pzyka ™. Tak jak stwierdzit Klemensiewicz, Markowski uns ze najpierw
nalezy uswiadomi spoteczastwu jak wana jest politykagzykowa. Trzeba zastosowa
.pedagogik jezykowa” - nauczy ludzi, ze rozwhzania, ktére proponowane przez
instytucje, zajmujce st tworzeniem polityki ¢zykowej nie probuj utrudnt nam
zycia, ale chg poprawt jakas naszej mowy, zmietiinasze zte postawyggykowe. Jéli
uzytkownicy beda swiadomie przyjmowa okreslone dziataniagzyka, to one w sposob
posredni keda oddziatywa na normy ¢zykowe.

Swiadomaé jezykowa uczestnikbw odgrywa @ role rowniez w
administracyjno-prawnej sferze komunikacji, ktéijarakter powodujeze naley
pomysle¢ o utworzeniu polityki ¢zykowej odnoszcej sk do tej widnie sfery. Miataby
si¢ ona sktadana ,zespét zasad i prowadzonych wedtug nich dajgdadejmowanych
w celu ksztattowanidgwiadomdaci jezykowejuczestnikow komunikacji w tej sferze, w
tym zwlaszczakompetencji komunikacyjneftéra warunkuje tworzenie stosowanych
wypowiedzi, czyli wypowiedzi dopasowanych do partnhe sytuacji*®. Maria
Wojtak wskazujeze polityka gzykowa w r@nych wyspecjalizowanych sferach nie

moze by catkowicie zostaodckta od kontekstdwiatowej polityki gzykowe;j.

165, Gajda,Jezykowa przyszig, a polityka gzykowa [w:] Polska politykadzykowa w Uni Europejskiej
op. cit., s. 50.

" A. Markowski, J. PodrackiProblem kodyfikacji i normalizacjiezyka polskiegojw:] Polska polityka
jezykowa w Uni Europejskigpod red. J. Mazura, Lublin 1999, s. 49.

8 M. Wojtak, Polityka jpzykowa w administracyjno-prawnej sferze komunikeayjw:] Polska polityka
jezykowa na przetomie tygileci, pod red. J. Mazura, Lublin 1999, 113.
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W polityce gzykowej nie chodzi jedynie na ustanawianie dyrekjyzykowych
I podejmowanie pewnych decyzji w jej sprawie, jesto take ,praktyczm prac
zmierzajca do urzeczywistnienia (...) ustalonych pland®”Zdaniem Franciszka
Grucza pajcie to dzieli s na dwa rodzaje: formowana i uprawiana politykaykowa.
Moze zdarzy si¢ tak, ze pierwszy jej rodzaj i@ zosté niewyranie skonstruowany i
osoby, ktore go realizgj nie g tego swiadome. Praktyczna politykazykowa jest
najczsciej poddawana ocenie etycznej. Jej wytyczne nigiqoy ograniczé ludziom
prawa do przyswajaniagyka drugiego lub obcego. sliepolityka jezykowa w jaksé
sposOb ogranicza korzystanie z tego prawaznmaouzna ja za nieetycza
Najwazniejsze g cele polityki gzykowej naley je przedstawi i przegé do dziatania
czyli do jej ,uprawiania”.

Podczas tworzenia programu politykzykowej nie mana take zapomnié o
obywatelach mieszkajych poza granicami kraju. Jan Mazur rozumie ta@ejjako
przemylane dziatania kompetentnych podmiotow, ustanasjaih reguly i zasady
dotyczce wycia jezykéw, ktorymi postuguyj sie etniczne, narodowe i pstwowe
wspolnoty komunikacyjne. Dziatania politykiggzykowej powinny wedtug niego
rozprzestrzenia sic takze w innych wspélnotach komunikacyjny¢h.Termin ten
rozumiany jest w szerszym znaczeniu, ponievidazur nie zapomina réwnieo
uzytkownikach mieszkarych poza granicami kraju. Podczas tworzenia plaolityki
jezykowej naley wzia¢ pod uwag takze czynniki socjologiczne i uwarunkowania
polityczne. Naley rozezna si¢ w sytuacji diaspory za granicponiewa to ona lkdzie
wptywata na cele i charakter pegbwania polityki gzykowej. W takiej sytuacji
powinno s¢ podzielt emigrantdw na starych i nowych, poniewgh stosunek do
jezyka, obyczajow i tradycji jest inny. Starzy emigea traktup jezyk jak czynnik
tacznaci z krajem, a formyegzykowe, ktére s przez nich @ywane najcziciej s

przestarzate.

¥ F. Grucz Wspoiczesna polska politykaykowa w zakresie naukizikéw obcychw:] Polska polityka
jezykowa na przetomie tygileci, Lublin 1999, s. 73.

% J. Mazur,Zadania polityki zykowej RP w zakresie potrzeb edukacyjnych PolBaolgkéw za granie

i cudzoziemcodww:] Polska politykagdzykowa na przetomie tysileci, pod red. J. Mazura, Lublin 1999,
s. 137.



l. 3. Polityka jezykowa wedtug Dubravka Skiljana

Od zawsze mamy do czynienia z poliykzykowa i chocia nie zostata ona od
razu nazwana, to na pewdwiadomie lub niéwiadomie byta prowadzona. Wspéiny
jezyk zawsze spajat nar6dswiadczyt o posipie cywilizacyjnym, dlatego dbanie o
niego to nasz obywatelski obawek. Kady jezykoznawca zdaje sobie sprgwe
wystepuja rézne pogcia polityki jczykowej, naley jednak z tych wszystkich wyhido,
ktOre zostanie uznane za nagize. Polityka ¢zykowa sktada siz wielu elementow,
ktére p ksztattup. Nie mana o nich zapomnée bo to one wplywaj na jej cele i
tworza jej charakter. Skiljan twosz swoj termin dla tego pejia brat pod uwag
rowniez jego inne ttumaczenia. Ljudevit Rajdefiniuje je jako zbidr pogpowan, w
ktorych instytucje, grupy Ilub jednostki w jakinmspoteczastwie pdrednio lub
bezpdrednio wplywaj na gzyk, jego zastosowanie i sytuagizykowa®'. Bardziej
rozwija £ mysl termin Radovana Bugarskiego, ktory waaze jest to zbiér postaw,
zasad i decyzji, podejmowanych przez wspalnspotecza odzwierciedlajce ich
stosunek wobecaywanych informacji werbalnych

Uzytkownicy jezyka odgrywaj najwaniejsz rolg w tworzeniu polityki
jezykowej, podkrélaja to dwaj wczéniejsi jezykoznawcy. Skiljan jest podobnego
zdania uwaa, ze swoimi racjonalnymi zachowaniami spotetzi&vo powinno wptywa
na formy gzykowe i odrzuca te, ktore nie przypadly im do gustu lub sprawiaj
trudnaici?®. Zadaniem polityki §zykowej powinno by ksztaltowanieswiadomaci
spotecznej, nie mma zatem zaniedbastrony spotecznej tego poja, poniewa jest
ona z nim fundamentalnie zgiana. Do kontekstu spotecznego zalicayozna
wszystkie elementy, ktore wpitywajna polityke jezykowa. Podzielone § one na
lingwistyczne i pozalingwistyczne. Skiljan ugeazatemze z kadej kategorii mana
wyrozni¢ przyktady synchroniczne (pednio wptywaj one na polityk jezykowa) od
diachronicznych (oddziatywajz perspektywy historycznej). Granica pedry nimi

jest nie ostra, dlatego czasamdbie s¢ zacieré.

2L Lj. Raji¢, za: D. SkiljanJezina politika,Zagreb 1988s. 8.

22 R. Bugarski za: D. Skiljan, op. cit., s. 8.

% polityka gzykowa jako: ,skup racionalnih i uglavnom institonaliziranih postupaka kojima neko
drustvo utjée na jezine oblike javne komunikacije i na formiranje svijes/ojih sudionika o tome” (D.
Skiljan, op. cit., s. 8.)
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diachroniczne

synchroniczne

elementy | elementy

pozalingwistyczne lingwistyczne

24

Elementy pozalingwistyczne ma podziek na szé& grup: ekonomiczm
demograficza, kulturowa, socjalr, polityczra i prawra. Cechy demograficzne zate
od liczby ludzi méwicych w r&nych gzykach, wzgtdem ktorych prowadzi si
polityke jezykowa. Nalezy zatem sprawdzj czy na terytorium pestwa wystpuja
mniejszaci jezykowe i ile ich jest. Nie chodzi tu o wptywzyka mniejszéci na gzyk
oficjalny, tylko o sytuacje, w jakich sigo wywa. Najtatwie] mag pod tym wzgtdem
kraje, ktére g raczej jednolite pod wzgllem narodowgciowym na przyktad Polska,
Dania, Wegry, Islandia. gzyk w takich krajach znajdujeesiv najlepszej sytuacji, ma
on bowiem najlepsze warunki egzystencji, poniewgstepuje we wszystkich sferach
zycia spotecznego. Natomiast w krajach wielonaroddwyazemy mi€ do czynienia z
bardziej skomplikowanspraw narodowgciowo — gzykowa.

Czynniki ekonomiczne natomiast wptywana zdolné¢ prowadzenia polityki
jezykowej. Zatem gto réwniez bardzo wane elementy, ktére trzeba wezipod uwag.
Wszyscy doskonale wiemye bez odpowiedniego kapitatu prawie nic nie dazsdbi,

a na pewno nie dagsprowadzt polityki jezykowej. Nie chodzi tu tylko o instytucje,
ktore trzeba utworzy ale trzeba rownieoptact ludzi, ktorzy leda sic tym zajmowa.
Wedtug Skiliana elementy ekonomiczne mosubtelnie wptywa na swiadomaé
jezykowa i modelow# potrzeby ludzi, na przyktad w wiekgykowych krajach mag
wyodrgbniaé sig rozne gatzie gospodarcze, §k pokrywa sé ona przynajmniej
czesciowo z przestrzennym podziatemytkownikéw réznych gzykow?,

24 Klasyfikacja W. F. Mackey'a za: D. Skiljan, opt.si 13.
%D, Skiljan, op. cit., s. 16.
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Dla polityki jezykowej kolejnym wanym elementem jest otoczenie kulturowe,
najwigkszy wptyw wywiera na nie spoteczgawiadoma¢ jezykowa. Trzeba zwroeéi
uwag; rowniez na pémiennictwo i obecn& jezyka w procesach edukacyjnych i
srodkach masowej komunikacji. Oprécz tego mgleobaczy jaki jest na przykiad
wplyw mediéw na odbiorcéw, czy telewidzowie rozujmig¢o, co mowa do nich
redaktorzy lub aktorzy z telewizorow.

Od zawsze wiadomae jezyk i spoteczastwo wptywaj na siebie. Pomdzy
struktul socjalry i lingwistyczra wyskpuja relacje, ktére gjednym z podstawowych
tematéw socjolingwistyki. Cztowiek tatwo me zmiené przynalenos¢ spoteczn,
zdolxdzie wyksztaicenie, ale trudncgdzie mu pozb§ sic pewnych przyzwyczafe
jezykowych, ktére wynikaj z jego klasy spotecznej.

Wymiar polityczny kontekstu spotecznego nie wyceggpsk w zaden sposob w
polityce kzykowej, ktora wedtug Skiljana jest @zia globalnej polityki jakiegé
spoteczéstwa. ,ktzykowe ideologie“ mona podziek na cztery typy: pluralizm
jezykowy  (ktérym  funkcjonalnie postuguje ¢si jezykowa r@norodngc),
wernakularyzag (wznoszenie jakiegoidiomu na poziom gzyka komunikacji) i
internacjonalizagj (przyjmowanie jezyka nieautochtonicznego payk komunikacji
publicznej). Wane jest take czym jest politykacggykowa i najwaniejsze jest, aby
wszyscy, bez wzgtlu na to jaki jest ichegyk ojczysty, opanowaliggyk dominugacy
(asymilacja ¢zykowa).

Instytucje pastwowe w kadym pastwie zapisy w aktach jakié
postanowienia dotygze gzyka, a w innych nawet przepisy i prawa, ktére cincic
do dziatalnéci jezykowej i komunikacji publicznej. Wszystko zajeod charakteru
polityki jezykowej. Naley takze okréli¢ pewne normygzykowe, zabezpieczyjezyk
przed elementami, ktére mogtyby naruspgo wewrtrzng rownowag. Widat zatem,
ze wymiar prawny rowniejest istotny w politycegzykowej. Ustaleniaggzykoznawcow
jako takie nie maj sankcji prawnej, zatem ume jest, aby wszystkie ich dziatania
zostaly znormatywizowane.

Innymi waznymi elementamigzykowymi, ktore wptywaj na politylke jezykowa
sa czynniki lingwistyczne. Nie mma o nich zapomnée opisupc to pogcie oraz
rozpatrywa ich bez ich historii. Elementy lingwistyczne toazagzykowe zjawiska,

ktére opisuje lingwistyka®. Wedtug Skiljana mina ograniczy je do czterech grup

2 bid., s. 21.
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geolingwistyki, socjolingwistyki i psycholingwistyk Aspekty geolingwistyczne dagj
polityce wane informacje o dystrybucji idiomoéw na okienym terenie zwizane
oczywicie z lokalnymi czynnikami. Naky rozpozna rozmieszczenieggykow, ich
odmian i dialektow, a tale miejsca ich wygpowania.

Wymiar socjolingwistyczny bada #dorodna¢ uzytych idioméw przeze samy
grupe spoteczn, na tym samym obszarze. Dla politykzykowej naleatoby wypisé
rozmieszczenie socjolektow wraz z ich funkcjonaimatrya. Nalery okresli¢, ktory z
tych socjolektow zostat wybrany przez spotésteo i dlaczego. Trzeba wi#i pod
uwag; fenomen wielajzyczndgci (w formie bilingwizmu i w ksztatcie dyglosji).

Stanowisko spoteczne wobegzyka powinno by ksztattowane przez politgk
jezykowa. Elementy psycholingwistyczne oklene @ jako trzon postawy wobec
jezyka. Istniej rézne postawy wobegzyka, na przyktad cztowiek pojmujezyk jako
srodek komunikacji, albo jako sposéb prezentacjiegonsiebie. Mge jest to dla niego
metoda na ksztaltowaniezgamdci kulturowej albo narodowej lulzzyk stanowi dla
niego czs¢ spotecznej spojrsai i identyfikacji. Z punktu psycholingwistycznedpada
sig tym samym, ktory idiom jest nadidny i dlaczego wybrano wdaie ten, co
spowodowato takdecyzg.

Teoria lingwistyczna oprécz ksztattowani@iadomdaci spotecznej realizuje i
prowadzi polityk jezykowa. Jest to cg&¢ naukowego poznawania i wspotdziatania - w
granicach maliwosci. Wptyw lingwistyki, jak podkréla Skiljan, nie mee przewysza
poziomu teoretycznego, a flmowo nie mae by wickszy od nauki o gzyku w
naukowym zrozumieniu spotear#wa.

Pogcie polityki jezykowe] jest bardzo szerokie. €&to elementy, ktore
wplywaja ha na moga w pewnym stopniu wychodzipoza jej domen Wedtug
Fishmana istnigj cztery gtdwne tematy odnagz s¢ do jgzykowe] dziatalnéci
polityki jezykowej: autonomia, historyczé, witalncgé¢ i planowanie ¢zykowé’. Pod
tymi pojeciami kryje s¢ swiadomaé spotecznagwiadomaé o niezalenosci jakiega
idiomu od innych i poczucieg jczyk odr@nia sk od reszty¢zykow, ktdre go otaczaj
Autonomiapotrzebna jest na takich obszarach, gdzie ¢pyge wigksza liczbadzykow
podobnych pod wzgtlem genetycznym i typologicznym. W ten sposéb wey1st jego
niezalenos¢ bez wzgtdu na to czy jest potwierdzony lingwistycznymi fakii czy nie.

213, A. Fishman za: D Skiljan, op. cit., s. 28- 55.
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Historyczngé réwniez wplywa na $wiadomadé osdéb moéwicych danym
jezykiem. Jednak nie wszystkie wspolnoty mpaj rozwinicta. J&li ona nie istnieje lub
wystepuje w matym stopniu, politykagzykowa powinna zadldao nia. W waskim
stopniu historyczn@ powiazana jest z gmiennictwem i jego zabytkami. Naukowe
fakty o jgzyku czsto zastpuja mity, legendy i wierzenia.

W przypadku witalnasci jezyka spoteczna swiadomadé mowiacych i
funkcjonalna¢ ich jezyka w ranych formach komunikacji ni® by obserwowana na
dwoch poziomach: wewtrz wspélnoty ¢zykowej i w stosunku do innych grup
jezykowych. Najlepsz opcp bytby jeden kraj, w ktdrym wyspuje jeden nardd i jeden
jezyk. Swiadomd¢ w takich modelach jest bardzo trwata, czasami ndeznie
zmieniana. Jednak bardzo rzadko mamy do czynienidakimi wspolnotami
jezykowymi. Nie oznacza toze polityka gzykowa ma w takich krajach mate
znaczenie. Otonie, w takim przypadkudazie ona wiénie chronita witalné¢ jezyka.
W krajach, w ktérych wyspuje wiksza liczba wspdélnotzykowych - spoteczestwo
wielojezykowe — polityka ¢zykowa musi chroii jezyk komunikacji, jego witalng.
Jeili witalnos¢ jest nie podtrzymywana, me doprowadi to do egzoglosiji i poliglosiji,
a tym samym do zaniku wspoélnotgykowej.

Mowiac o polityce ¢zykowej nie mana zapomni& o planowaniu ¢zykowym
ktore stanowi podstawlingwistyki jako srodek realizacji polityki ¢zykowej. Polega
ono na ustanowieniu odpowiedniego dialektu, koddjk i standaryzacji czyli
planowaniu statusu, ustanowieniu odpowiedniego nidiokomunikacji publicznej,
okreslanie norm ¢zykowych i rozwazywanie innych probleméwe¢gzykowych -
planowanie korpusu. Oprocz tego politykaykowa powinna wpisado swojego planu
rowniez system nauczaniag¢zyka dominugcego w kraju i wrod obywateli

mieszkagcych poza granicami.

Jak wid& pojecie polityki jezykowej ma bardzo szerokie znaczenie. Chocia

wigksza¢ z nich ma znaczenie synonimiczne, niektorzykoznawcy zwracajuwag:

na problemy, ktérych w latach siedemdziggh nie brano pod uwagTermin ten w
Polsce najogciej zawezany jest do kidnego znaczenia, polityki jako unggposci
sprawowania wiadzy (angielskpmlitics, a niepolicy), dlatego naleatoby na pocztku
pokaza& spotecznéci, co gzykoznawcy maj na myli i jak wazne znaczenie ma rola
polityki jezykowej dla kraju. ¢zyk odgrywa najwazniejsz role i polityka jezykowa nie
tylko powinna by realizowana w kraju, ale tak& za granig. Co do jednego naukowcy
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sa zgodni: bez odpowiednigwiadomdaci spotecznej nie ma mowy o dobrym planie
polityki jezykowej. Doskonale wiemyze j&li napotkamy na sprzeciw ze strony
uzytkownikow jezyka cata pracacgzykoznawcow bdzie bezsensowna. W planowaniu
jezykowym nie mana zapomni& rowniez 0 mniejszéciach znajdujcych s¢ w kraju.
Oni takze powinni mié¢ mazliwos¢ doskonaleniaggyka i komunikowania ginim w
swoich wspalnotach.

Na polityke jezykowa wptywa wiele elementéw, podziat ich nie jest jekina
ostry, dlatego jego granicegszacieraj. Jest ich tak wieleze trudno jednoznacznie
zdefiniowa pojecie polityki jezykowej. Na pewno dziatania, ktére podejmowane w
celu zachowaniaywotndsci jezyka & bardzo wane. Buduj nie tylko swiadomaé
jezykowa, ktora jak ju wspominatam, jest uzaleiona od polityki ¢zykowej i
odwrotnie, ale take zachowuyj istnienie narodu, bo togjzyk jest fundamentem
narodowdci i naleey o niego db& Oczywkcie zadanie to nie jest proste wymaga to
wiele pracy, odpowiedniej kadry i czasu, ale malgk najszybciej z teorii prz&j do

praktyki i wcieli je wzycie.
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Rozdziat II. Czynniki wptywajgce na polityke jezykowg w

Polsce i bytej Jugostawii

[I. 1. Czynniki demograficzne

Polska uchodzi w Europie za kraj jednonarodowy. Vd@rddowym Spisie
Powszechnym z 2002 roku ponad 96% ankietowanyctekimdwato narodowss
polska (36 983 720), 1,23% przynaleos¢ do innej narodow&ei, natomiast 2,03%
ludndici nie okrdlito swej narodoweéci?®. Jedynie pi¢ narodowéci ma liczly
przedstawicieli powsej 10.000. $ to: Slazacy 173.148, Niemcy 152 897, Biatorusini
48 737, Ukraicy 30 957 i Romowie 12 855, a 13 pozostatych meekraczato 6.000
os6b: temkowie 5 863, Litwini 5 846, Kaszubi 5 O&pwacy 2 001, Wiethamczycy
1 808, Francuzi 1 633, Amerykanie 1541, Grecy 4, 4®/Mosi 1367, Zydzi 1133,
Butgarzy 1 112 i Ormianie 1 082. Spis ten nie Zogtnany przez wiele organizacji
mniejszéciowych chociaby przez Ruch Autonomi$laska i Zwhzek Ukrahcow w
Polsce. Kwestionariusz bowiem byt nieprecyzyjnynipwaz w rubryke ,narodowa¢”
maozna byto wybré narodowd¢ polska lub nie. Z tego powodu wksza¢ Kaszubow za
nadrzdna uznata narodowdd polsky nad regionalno-etnicaf’. Wedtug Marka
Cybulskiego narodowy spis ludéed wywotat réwniez dyskusje na temat mniejsod
slaskiej. Chocia gwaraslaska nie rani si¢ tak, jak gzyk kaszubski od polskiego, to
jednakSlazacy wyznaczajbardzo sila granie pomidzy nimi. Jak stwierdzit Cybulski
w artykule, publicyci opisupcy ten spis, skrytykowal$lazakéw za ,nieprzemyane
decyzje separatystyczne”, a wysoka liczba zdeklanyeh Slazakéw w spisie to
odpowied na niedostrzeganie wagi problethuGwaraslaska przeywa po 1989 roku
odrodzenie, aswiadomaé narodowa samych Slazakéw jest wysoka i chc oni
zachowa mowe swoich przodkow. gzyk wprowadzono do szkét, organizujeg si
konkursy, ale wszystko d&i osobom znanym, ktore branigwary slaskiej s to,
miedzy innymi Kazimierz Kutz, i prof. Jan Miodek.

W bytej Jugostawii natomiast, kraju wietaiykowym, wedtug spisu z 1981
roku, na ktorym bazowat Skiljan, bylo 22 447 70H4uz czego & 18 narodowsc
liczyto ponad 10 tysicy czionkow. Najliczniejszymi narodowéciami byli: Serbowie

% GUS, Wyniki Narodowego Spisu Powszechnego LédnbMieszka 2002 w zakresie deklarowanej
narodowdci oraz gzyka wywanego w domu

29 M. Latoszek,Kaszubi w spisie”Pomerania”, nr 7, Gdask 2004, s. 14.

%M. Cybulski,O Slgzakach i ich mowigPomerania”, nr 1, Gdesk 2004, s. 19.
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(36,3% ogotu ludngei), Chorwaci (19,7%), Muzutmanie (8,9%), Stawg (7,8%),
Albanczycy(7,7%), Macedazycy (6,0%), Czarnogorcy (2,6%), ¢gfzy (1,9%),
Romowie (0,6%), Turcy (0,5%), Stowacy (0,4%) oramnRini, Butgarzy, Wolosi,
Rosjanie, Czesi, Wiosi i Uknaty (kazda grupa mniej @i 0,25%). 5,4 % ludrii
deklarowato swaj narodowéé jako Jugostowiasks®, a 1.1% ogétu ludrimi to ludzie

z narodowscia nieokr&lona, wyrazajace niezdecydowanie lub nie umieg p okresli¢.
Oprocz tego w spisie wyglity rowniez grupy etniczne takie jak: Austriacy, Grecy,
Zydzi, Niemcy, Polacy, Rosjanie, ale wzkiaj byto mniej nt 10.000 0s6b.

Dla polityki jezykowej takie daneasbardzo wane, ale podczas jej tworzenia
nie mazna skupié sie jedynie na gstasci zaludnienia, proporcji mieszkedw i tym
podobnych. Kontekst demograficzny staje wsiazny jesli potaczymy go z innymi
danymi na przyktad z czynnikami historycznymi. Znmmlu elementéw historycznych
na terenach bytej Jugostawii wgpbwaty narodowsxi, ktére zostaty uznane, poniemva
byly wystarczajco rdzenne. Takim przyktadem mipby¢ Wegrzy i Austriacy, ktorzy
do 1918 roku naleeli do Monarchii Austro-Wgierskiej i osiedlali s na czsci terenéw
bytej Jugostawii. W Polsce prawnie uznano 9 naramoiwedtug ustawy z 6 stycznia
2005 roku: biatorusk czesl, litewska, niemieck, ormiaiska, rosyjsk, stowack,
ukrainska i zydowsk*’. MniejszGci s3 wyodrebniane na podstawiedznie széciu
kryteriow jednym z najwaniejszych jest oczywcie mniejsza liczebrsé grupy ni
ludnasci w kraju, ale take fakt, ze przodkowie zamieszkiwali Polslod co najmniej
100 lat.

Dane demograficzne warunkowanes dakze czynnikami spoteczno -
ekonomicznymi. W Bytej Jugostawii byto spowodowadoeGzna rotach sity roboczej i
niejednolitym rynkiem zbytu. Na politgkjezykowa wptywaja réwniez obywatele za
grania. Jak ju wczeniej wspomniatam kontekst demograficzny jest malaczcy
jesli nie bierze s pod uwag rowniez innych czynnikdéw. Jednak wdiaie tylko
demograficzne dane jasno przedstaavisytuacg w b. Jugostawii, w ktérej dla 75%
ludnasci  jezykiem ojczystym byt qgzyk serbskochorwacki i niewpliwie
odzwierciedlalty si one w polityce ¢zykowej i komunikacji publicznej. Dlatego
polityka jezykowa powinna mi& jak nazwat to Skiljan ,wbudowany mechanizm

133

»ochronny«< innych gzykéw™*, uchronitoby to aytkownikow innych ¢zykéw przed

31 D. Skiljan, op. cit., s. 65.
%2 Dziennik Ustaw, 2005, nr 17 poz. 141: http://isgym.gov.pl, patrz Aneks.
% D. Skiljan, op. cit., s. 69.
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mniej korzystnym potzeniem w stosunku d@jyka obowizujacego. J&i natomiast
istnieje liczna mniejsz&é narodowa, acggyk jest wyznacznikiem ich narodowego

istnienia, powinien zdol#yokreslony uprzywilejowany status.

I1.2. Czynniki ekonomiczne
Ekonomiczne migracje rzeczysgie zmieniag obecny demograficzny obraz

swiata, magc wptyw na polityk jezykowa. Po wsépieniu do Uni Europejskiej Polacy i
inni przedstawiciele pestw cztonkowskich mag podpé¢ prag w prawie kadym
wybranym przez siebie kraju. Zmiergapni spis grup etnicznych, a tym samym
wptywaja na zmiar polityki jezykowej w danym kraju. Globalizacja produkciji i kgn
spowodowata,ze angielski jest obecnie pierwszymzykiem komunikacyjnym w
kontaktach handlowych czyli przeitoe mazna go okréli¢ jakolingua franca Dlatego
Alfred Majewicz uwaa, ze pastwa naleace do UE powinny przekazywaluze kwoty
na nauczanieggykdw obcych, jak to okgt, ,dla zastosowania spoteczéwm do w
miare bezkonfliktowego funkcjonowania w strukturach wiekycznych”, poniewawe
wspolnocie wieloetnicznej, wielokulturowej i natlma wielojezykowej nie mae by
tak, ze jaké jezyk bedzie uprzywilejowany?. Wedtug zateen wspoélnoty bowiem
wszystkie kraje, narodowoi i jezyki sa réwne, dlaczego zatem nie inwestéwa
reklame jezyka polskiego? Adam Pawtowski uieaze znajomeéc jezyka polskiego nie
otwiera w Europie i naswiecie tak wielkich maliwosci jak znajomé¢ jezyka
zachodnieg®. Najprawdopodobniej jeszcze diugo takdbie ze wzgidu na mato
korzystry sytuacg finansow, ale mae pastwo powinno przekazawiccej piengdzy
na promog} jezyka polskiego i Polski za gramic Obywatele innych krajow UE
powinny mie€ mazliwo$¢ pozna jezyk ,sasiadow”. Przede wszystkim naleprzesta
straszy obcokrajowcow stwierdzenienze polski jest trudny. Jak podkia Anna
Dabrowska: ,Promocjaggyka polskiego poza granicamifséwa powinna b bardziej
ofensywna®®, a jeli cudzoziemcy chg uczyé sie jezyka polskiego czemu nie utativi

Im nauki gzyka..

3 A. F. Majewicz,Jezyki i polityka gzykowa w Unii Europejskiej w perspektywie dalszegszerzania
Unii z kilkoma uwagami w zwiku z ,Ustaw 0 jezyku polskim”, Kaszubszczyzni jubilatem [w:]
Opuscula linguistica Gorgio Treder dedicgiod red. E. Brezy, Z. i A. Licow. Gdsk 2007, s. 317.

% A. Pawtowski, op. cit., s. 15.

% A. Dabrowska,R6bmy swoje! O blaskach i cieniach promoejiyka polskiegojw:] Polska polityka
jezykowa w Uni Europejskigpod red. J. Warcholi, D. Krzgk, Katowice 2008, s. 190.
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Czynnik ekonomiczny odgrywd@j duza role w rozwoju poszczegdélnych
terminologii naukowych i fachowych, zwlaszcza gayki narodowdci. Tam, gdzie nie
powstaj zadne gajzie gospodarcze i nie ma ualievosci rozwoju pewnych pefg
naukowych, nie zostanie stworzonadna specyficzna terminologiasljeoczywiscie
nie jest ustanowiona wzyku ojczystym narodowci.

Instytucje, ktore zajmuyjsie polityka jgzykows, aby funkcjonowa potrzebuj
srodkéw finansowych. Potrzebne onedp na optacenie pracownikéw, ale rowhiea
stowniki, odpowiednie podczniki do szkoty, reklami na wiele innych niezignych

rzeczy.

[I. 3. Czynniki kulturowe

Tworzac polityke jezykowa powinno wzié sig tez pod uwag pochodzenie
kulturowe nosicieli gzyka. &zyki stowiaiskie kojara si¢ raczej z ,zacofaniem” iss
mato atrakcyjne dla cztowieka z Europy Zachodnijtego powodu istnigj rozne
krzywdzce stereotypy, a samoocengyjkowa obywatela z takiego kraju spada.
Mieszkapc za granig nie porozumiewa sion w swoim ojczystymegyku, poniewa
boi sk szykan lub drwin ze strony mieszka@w kraju, w ktérym przebywa. Wydaje mi
sig, ze z biegiem lat tesama¢ jezykowa Polakéw wzrosta, Polacy nig gz tak
petnym komplekséw narodem jak byli kigdyValery Pisarek stwierdzage polityka
jezykowa powinna b§tak skonstruowana, aby w momencie, gdy cztowialeshedzy
wyborem tasamdci europejskiej a narodowej, dawala mu ,pierwsteo
»polskaci«”?’,

Wazne jest take, aby chrord tradycg jezykowa w kraju. W Polsce, w kraju
uwazanym za jednonarodowy, niedrie to takie trudne jak w patwach, w ktorych
wystpuje wiele narodow&ei | mniejszéci etnicznych. Byla Jugostawia jest
przyktadem wiénie takiej r@norodndci kulturowej. Kady nardd, a do zjednoczenia
kraju zdobywat okrdony dorobek kulturowy od pmiennictwa po osQnigcia
technologiczne, to gtéwnie one spowodowahkzykowe rozwarstwienie na tych
terenach. Taka phorodnaé, jak méwi Skiljan, meae ,obcizyé niekiedy praktycza

"8 | postawé przed ni ciezkie zadania. Utrwalanie

realizacg polityki jezykowej
dorobku kulturalnego mm® rownie spowodowa& wzrost patriotyzmu, ktory w

obecnych czasach ma tendengpadkow, a take podtrzymuje wiz narodu z tradyej

*"W. Pisarek, op. cit., s. 15.
%D, Skiljan, op. cit., s. 73.
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kulturalm. Spadek \ér6d spoteczistwa takich wartéci jak patriotyzm mena obecnie
zaobserwowapodczas wyborow i niskiej frekwencji uczestnictalaywateli, a cecha ta
jest jednym z wanych sktadnikow potrzebnych do podtrzymaiyavotnaici jezyka.

Plan polityki gzykowej powinien zapewntagrupom etnicznym lub innym
narodowdciom rozwoj i lepsz jakas¢ zycia, oczywécie nie niszcic przy tym ich
tozsamdci. W Polsce na szegcie jest to umgliwiane, na Podlasiu ze wzglu na due
skupisko Biatorusindw dzieci magdo wyboru w szkole nagkreligii prawostawnej lub
katolickiej. Chocia grupa ta ma stabo rozwitty tozsamacé jezykowa, to czynnikiem
konsolidupcym je jest przede wszystkim Polski Autokefaliczwogciol prawostawny.
Dzieci naleace do tych grup etnicznych mwgiczy¢ sic w szkole swojegoegyka
ojczystego, a nawet zdawgo na maturze jak@zyk mniejszéciowy™.

Braki w wyksztalceniu mag spowodowd, ze spoteczestwo kxdzie
nieprzysposobione do publicznej komunikacji. Skiljpodaje statystyki, w ktorych to
44,1% ludnéci b. Jugostawii nie miato skaezonej szkoty podstawowej, a tylko 31,1%
obywateli moglo pochwali sie wyksztatlceniem wpzynt®. Polityka kzykowa
powinna przeznaczypokana kwote na wyksztatcenie obywateli w przeciwnym eazi
izolacja kultur i brak dialogu porulzy nimi, mae wyczerpanie jej.

Celem polityki gzykowej jest dostarczenie ludziom poprawnych wzoréw
mozliwie doskonategogzyka. Dawniej nladowano pisarzy, ktérzy zaktadali sohie,
beda pisa najlepiej, jak to jest mdiwe. Obecnie na jakdé mowy ludzi oddziatyway
mass media. Dlatego wisie w radiu, prasie, telewizji i internecie powynznajdowa
si¢ takie wzory ¢zykowe. Artykuty prasowe powinny zostay¢ poddawane korektom
jezykowym, dzéki temu czytelnicy nie da uczy sie biednych struktur zdaniowych
lub stéw. Z internetem jest wkszy problem, poniewawspoiczénie kady maze
zost& ,dziennikarzem” i umigci¢ tekst jaki, mu s zywnie podoba, ale jeli na
przyktad w radiu i telewizji bda dominowaly poprawne wzorye¢gzykowe to
spoteczéstwo mae nie lgdzie wywaé blednych form?!

ll. 4. Czynniki spoteczne

Aby przedstawd czynniki spoteczne, natg najpierw pozna spoteczéstwo,

sprawdzé, jakie jest zranicowanie spoteczne, czy istniew nim klasy. Czy w

% Czasopis”, nr 6, Biatystok 2008.
40D, Skiljan, op. cit., s. 75.
“1J. Mazur, op. cit., s. 143.
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panstwie mniejsz grupe stanows ludzie wyksztalceni, ktdrzy czasami w §weadomy
sposob narzucajpoteczéastwu wlasne nawyki i wzorce zachowgzykowych czy te
wigkszaicia sa jednak ludzie stabiej wyksztalceni, a meonawet analfabeci. Jest to
wazne w tworzeniu polityki gzykowej, aby mena byto zobaczyczy grupa przyjmie
jakie$ rozwiazania gzykowe raczej biernie czycbzie st wobec zasad bunto#s.
Skiljan podkréla, ze wyksztalcenie wptywa na zbigos¢ jezykowych i
komunikacyjnych kompetencji. Zatem politykczykowa prowadzi zespot ludzi, a nie
caly narod.

Nalezy zaszczegi w ludziach odpowiednie formy i postawgzykowe. Ale jgli
do tego dojdzie nakly najpierw zobaczy jakie formy @ uznawane przez
spoteczéstwo jakie propagowane, a jakie praktykowanenm mazna je zastosowa
w jezyku. Naley takze pametat, ze jezyk pisany i méwiony nie jesttsamy. Polityka
jezykdw musi dzy¢ do tego, aby byta jak najmniejsza rozimies¢ migdzy nimi. W
jezyku polskim na szeZcie nie ma takiej diej rGznicy, ale istnigj jezyki, ktérych
forma potoczna i literacka jest ogromna.

Istotny wptyw na ¢zyk komunikacji publicznej majréwniez osoby z klasy
wyzszej. Postuguajsic one profesjonalnymargonem rownig poza miejscem pracy, co
powoduje powstawanie leksykalnych i frazeologicinpauk otwartych, przyjmowane
s3 pewne terminy, naje#ciej z gzyka angielskiego. Skiljan zwraca uwagzy nie
dziata s przez to na szkadezyka®.

Od zawsze istniato przekonanie, ze cztowiek zajiczask do wyzszego stanu
spotecznego z pewBcia poprawnie postuguje gigzykiem ojczystym. Nie jest to do
konca zgodne z prawd Mozna zdoby wyksztalcenie, przysweéisobie stylzycia, ale
trudno jest zmiertinawyki pzykowe, ktére tkwi gleboko w cztowiekd*.

Wiedza o rozbignosci klasowe] w kraju jest wana w tworzeniu polityki
jezykowej réwnie dlatego, aby znaké odpowiedni idiom dla wszystkich nie tylko dla
ludzi z wyzszej klasy (jéli podziat istnieje). Jak juwspomniatam, w obecnych czasach
wazna role odgrywaj media i internet. Gdyby, powiedzmy, w telewizjighagiwano st
jezykiem trudnym, kompletnie odbiegaym od idiomow, ktore ludzie stogujktore
ksztattowane byly przegrodowisko rodzinne, wtedy e¢& spoteczéstwa najczsciej
nie rozumiataby tego, co agla. Kurkowska istotnie zwraca uwage wszystkich

2 F. Nieckula,0d gramatyki normatywnej do glottopolityk§ocjolingwistyka®, nr 1, Katowice 1977, s.
63.

43D. Skiljan, op. cit., s. 76.

4 H. Kurkowska, op. cit., s. 25.
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barier nie da si pokon&, dlatego czasami warto ohkgé poprzeczk. Podczas
tworzenia polityki gzykowej potrzebny jest ,,zdrowy rozdek”, a ostre prawa nie zdaj

rezultatow®.

ll. 5. Czynniki polityczne

Zanim rozpocznie gitworzenie polityki gzykowej, naley zorientowé si¢ jaka
doktryna kieruje politykaggzykowa: polilingwalna czy monolingwalna ta druga jak
mowi Gajda, mee sprowadz wielojezycznag¢ do jednegoegzyka (lingua franca) lub
do zatwierdzenia kilkucgykdéw jako gzyki miedzynarodowe. Natomiast ta druga
wystepuje w dwoch formach: atjonalistycznej(moze doprowadzi do szowinizmu,
ksenofobii i konfliktéw) iekologiczne{podkrela kulturowy charaktergyka)®.

Wystepuja rowniez doktryny polityczne: puryzm lub liberalizm wptyvage na
sposOb tworzenia politykiegykowej. Lubd potpia puryzm jedynie jako meted
uwaza ja bowiem za szkodliw i twierdzi, ze ,dziala bowiem bezwzgtinie, gtosi
potprawdy, prymitywizuje skomplikowane sprawy fujtkwowania ¢zyka, powoduje
zamet, popularyzuje uproszczona wietla liberalizm ma jedynie informow’,. kzyk
w obecnych czasach &miecony jest wulgaryzmami i zgkszona jest liczba bdiow, a
puryzm niezaprzeczalnie chroni czy&tgezyka. Uwaa on zatemze opinia spoteczna
powinna mi€ decydujce zdanie na temat wyboru obawmijacych wariantow naley
~upowszechni wiedz jezykoznawcza i wyzby w tej dziedzinie s dydaktyzmu i
nudziarstwa®®. Obecnie mamy do czynienia z systemowo-funkcjoyral modelem
spoteczéstwa i due znaczenie ma subsydiagho(pomocniczéc), ktéra unika
uzywania sity, a pastwo wkracza dopiero w ostateczoin

Ramy polityki gzykowej w b. Jugostawii, na poziomie teorii, a{e¢ socjalizm
i federalizm. Skiljan podkéat, ze nie mana opierd prawa jedynie na poziomie
etnicznyni®. Organa polityczne powinny byly zabezpietczapoteczastwo z
jednoczessp mazliwoscia ich uczestniczenia w tworzeniu politykziykowe;.

Podstawow zasad polityki wiadz PRL byta jedni® narodowa, polityczna i
ideologiczna paiczona ze szczelnym zamkoiem granic® Malo istotna byta take

“>H. Kurkowska, op. cit. s. 24.
40’3, GajdaProgram polskiej politykidzykowej (rozwzania wsgpne),[w:] Polska politykadzykowa na
przetomie tysicleci, pod red. J. Mazura, Lublin 1999, s. 44.
;‘; W. Luba, Opinia spoteczna, a politykagykowa, Socjolingwistyka”, nr 1, s. 44.
Ibid.
49D, Skiljan, op. cit., s. 78.
0 A. Pawtowski, op. cit., s. 9.
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regulacja kwestii gzykowych mniejszéci narodowych i etnicznych. W PRL-u
mniejsz@dci narodowe i etniczne byly dyskryminowane, nie dagdo s¢ to ze
stwierdzeniem jeden narod - jedeyzyik.. Niektore narodow&ei lub mniejszéci nie
obnosity s¢ ze swoim pochodzeniem. Bylo to spowodowane nardaoaedukacyjnej
polityki jezykowej, od jej dziata zalezalo czy dana grupa uznaje swanpowe jako
jezyk czy jako dialekt lub gwar W b. Jugostawii natomiast ze wgdu na
réznorodnd¢ etniczra prowadzona byta polityka pluralistyczna, ktéra tadata
rownas¢ i wolnosé jezykowa dla wszystkich.

Oznacza to, ze ustréj polityczny i dziatania najggych organéw pestwowych
Sa rowniez istotne. To od nich zatg czy jakig ustawy zostan podpisane czy nie i
jakie jezyki beda nauczane w szkotach. Takim przyktadenzmby wiasnie Polska, w
ktOrej to poziom nauczaniazykow zachodnich byt bardzo niski, dochodzita dgote
jeszcze niedogpnas¢ publikacji w tych g¢zykach i oczywdcie uniemaliwianie
swobodnego podedwania’. Wiadze powinny tate paméta¢ o diasporach, polityka
jezykowa powinna dharowniez o obywateli mieszkagych poza granicami kraju.
Wydaje mi s¢, ze obecnie na nagkjezykOw obcych jest zwracana ¢kisza uwaga.
Przede wszystkim zdajegsbbownzkowo matug z jednego wybranegezyka obcego.
Jak zwraca uwagGrucza, politykagzykowa powinna sprawdziaka wag; przyktada
sig do nauki ¢zykéw obcych obecnie w Polsce, w ktérej klasie jgi rozpoczyna i

konczy™.

[I. 6. Czynniki prawne
Nalezy takze pamgtac, o uchwalaniu ustaw dotygzych gzyka. W Polsceggyk

polski otrzymat statusezyka urzdowego dopiero w 1999 roku, a ustawa weszia w
zycie w 2000 roku. Inicjatorem ustawy zostat profaMfy Pisarek i powotano Rad
Jezyka Polskiego, ktéra peini funkcj opiniodawczo-doradaez Za najwegksze
zagraenia dla ¢zyka polskiego uznano wptywy angielszczyzny i weygackg jezyka.
Ustawa ma na celu chr@nijgzyk polski przed procesem globalizacji oraz szérzy
wiedz o nim, jego kulturze i doskonalisprawndgci jezykowe. Oczywdcie obecnie
mamy do czynienia z krajami, w ktorych nie ma ust@onego prawnie ¢gyka
urzgdowego, chocia w rzeczywistéci taka funkcjg petni jeden, na przyktad Stany

Zjednoczone. Kto mogtby powiedzié, ze tworzenie ustaw oe¢zyku oficjalnym

L F. Grucza, op. cit., s. 79.
*2Ipid., s. 77.
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swiadczy jedynie o zagieniu tego ¢zyka. Andrzej Markowski ok&a kodyfikacy
jako ,uporzdkowanie tego co juistnieje i co jest przez samychzytkownikéw
wartasciowane®®. Oczywicie nie oznacza tae kodyfikator zatwierdza wszystko bez
namystu, ale zmienia pewne formy, aby byly poprawnbyly aprobowane przez
spoteczéstwo. Wydaje mi s, ze najwidoczniej kraje, ktére nie majistanowionego
jezyka urzdowego, nie widz potrzeby, aby to robi bo jgzyk jest w kacu
wyznacznikiem naszej kultury. Zatem dlaczego nievieadzic czegd co jest dla nas
wartascia najwyzsz?

Skiljan podajeze w Konstytucji SFRJ kaly obywatel miat prawo aywaé w
mowie i pgmie swojegogzyka. Oprécz tego ustanawia ,w zasadzigyk narodu jako
jezyk urzdowy na swoim terenie czyli stowski w Stowenii, macedski w
Macedonii, serbskochorwacki w Chorwaciji, BiH, Czagarze i Serbii) oraz zatwierdza
réwnoprawné¢ pisma tacinki i cyrylicy®. Jednak minusem Konstytucji byt brak statusu
prawnego dla poszczegodlnyckzykdw, ,koncepcja gzyka obserwujeegzyk bardziej
jako wyraz narodowego i kulturowego istnienia rikqgsrodek komunikaciji®.

Innym zagadnieniem jest regulacja prawna polskictiejpzgci narodowych.
Czas rozpatrywania ustawy trwat & lat, poniewa zostatla ona zimna do laski
marszatkowskiej 29 wrzaia 1998, a uchwalono ja dopiero 6 stycznia 200&u'ro
Jolanta Tambor stwierdzita zatemg polskie ustawodawstwo wzgem kwestii
tozsamdciowych: narodowych i etnicznych ma ,ambiwalentrtpssinek>® Uwaza
takze, ze 6 podpunkt artykutu 2 zostat nieprecyzyjnie ékmey. Nie mana bowiem
wedlug wytycznych podanych w ustawie adiié mniejszéci etnicznych od
narodowych. Jak zostalo to opisane mnigiézmrodowa utgsamia s, a mniejsz&t
etniczna nie utcsamia si ,z narodem zorganizowanym we wlasnymhagavie™’,
poniewa go nie ma w pastwie czy te dlatego,ze dana spotecz8dtego utagsamiania

nie chce.
Il. 7. Czynniki geolingwistyczne
Czynniki geolingwistyczne zate od jgzykow, ktére mana uwaaé za
autochtoniczne. Skiljan, opiesgj sk na przegldzie Kovaeca, stwierdzit,ze na

%3 A, Markowski, J. Podracki, op. cit., s. 56.

>4 D. Skiljan, op. cit., s. 84.

% koncepcja jezika vise promatra jezik kao izrazinaalnog i kulturalnog identiteta nego kao sredstv
komunikacje®, za: D. Skiljan, op. cit., s. 85.

%6 J. TamborJezyk i jego odmiany regionalne- funkcjonowanie we@dkszesnej Europipy:] Polska
polityka gzykowa w Unii Europejskigjpod red. J. Warcholi, D. Krzgk, Katowice 2008, s. 196.

>" Dziennik Ustaw, 2005, nr 17 poz. 141: http://isgym.gov.pl, patrz Aneks.
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terenach b. Jugostawii wyggtowato ich nawet 27, radzy innymi jidysz,zydowsko -
hiszpaiski, turkmeiski, rosyjski, polski, niemiecki, grecki, arfeki. Oprocz tego
wystepowaty rownie jezyki serbskochorwacki, stowiski i macedaski, granice
jezykow migcity si¢ najczsciej w granicach republik, ale taé wchodzity na tereny
sasiednich pastw. Podczas obserwacji geolingwistycznychznabyto zauway¢, ze w
miejscach, na ktérych wygiowaty wszystkie pozostateezyki, czyli idiomy
narodowdci to w okr&lonych czsciach tych terytoriow koncentracjazydkownikow
jezyka narodowego bytla tak #a ze stawat si on jgzykiem obszaru. Oprocz tego
nalezy zda sobie spraw jak zauwayt Skiljan, ze trzy gzyki stowiaiskie s ze soh
genetycznie powgzane, ,to wptywa nie tylko na ich relacje (szczeg®lw budowaniu
autonomii) jak i na sytuacje pozostatych idiom&t”

Dialektalne rozprzestrzenianie rownie  przypada czynnikom
geolingwistycznym. Jest to sprawa bardzo istotdg,jgden z dialektow jest podstaw
jezyka standardowego. W Polsce po 1945, po przesunigranic na zachdd
wykluczono z polskiego spoteadrmdwa ludnéci méwiacej jezykami biatoruskim lub
ukraiaskim i eksterminowano wielu Polakéw pochodzepialowskiegd®. Tambor
wymienia trzy grupy ludniei zamieszkujce tereny polski, ktorych odmiangziyka w
jezykoznawczej literaturze paicconej wspotczesnej dialektologii, uname g za
gwary i dialekty:

~niezwykla odpornd¢ na wplyw polszczyzny literackiej. Podczas gdyhksza¢ gwar

ludowych jest odczuwana przez osoby nimg postugujce jako spos6b mowienia

gorszy od polszczyzny literackiej i z tego powodlranicana, istnigj takze dialekty i

gwary, ktérych aytkownicy doceniaj ich wartg¢, a co wecej s z nich dumni [...J%.

Wedtug niej zalicz§ mozna do niej kaszubszczygngwak slaska i gwar
podhalaéska. Kaszubszczyzna od 6 stycznia 2005 roku uznaw@sh Za ¢zyk
regionalny. Obecnie wyglla na to,ze nie jest zagtmna, ale nie mae to upic¢
czujnasci spotecznéci kaszubskiej. Jak podigla Majewicz, caly czas potrzebna jest
aktywna praca badaczgzyka, jego ,znawcow z pierwszegki, ktorzy ten gzyk
kochaj i go na telewizorowy betkot nie zamieniktérzy kzda w stanie skutecznie
pomoc mtodemu pokoleniu zaréwno motywacyjnie, jaRaterialnie — [...] potrzeba —

Jerzych Trederéw® Mowa Slazakéw nie rani sie tak bardzo odegyka polskiego jak

%8 D, Skiljan, op. cit., s. 89.

9 A. Pawtowski, op. cit., s. 8.

% J. ReichanGwary polskie w kécu XX w, Polszczyzna 2000. @izie o staniegzyka na przelomie
tysigcleci, pod. red. W. Pisarka, Krakow 1999, s. 265, z&ainbor, op. cit., s. 201.

L A. F. Majewicz, op. cit., s. 323.
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jezyk kaszubski. Przez wksza¢ naukowcOw uwzany jest jako dialekt, ale Tambor
stwierdza,ze slaski powinien uzyska status ¢zyka regionalnego, poniewgosiada
gwary i poddialekty’®. Jak pisze Cybulski ,wszyscy oni postugsic gwar lepiej lub
gorzej®3, swiadczy to o ich przywizaniu do mowy przodkéw, ktdrchay zachowa.
Mowa gérali natomiast inaczej zwaigwara podhaleska, umacniana byta natomiast
przez meédzy innymi Jana Pawta I, kgiza J6zefa Tischnera, zespoty takie jak: Golec
Orkiestra i Zakopower. Osobist te szczycity lub szczycsic swoim pochodzeniem |
odmiary jezyka polskiego. Wedtug Jolanty Tambor podhakh ma nawet wiszy

status ni $laski chocia nie uznano go zazyk regionalny.

lI. 8. Czynniki socjolingwistyczne

W b. Jugostawii gzykiem o najwgkszym zasigu byt jgzyk serbskochorwacki.
Jak napisat Skilian niewiele wiadomo bylo o spomch rozwarstwieniach. W
chorwacko — serbskiej wspdlnocie byto widae dialekty czsciowo funkcjonug jako
socjolekty, ktére ogsto pokazuj przynalenos¢ okreslonych grup spotecznych. Wedtug
niego swiadczyto to,ze ,nasze spotecastwo wchz czgsciowo utrudnia tworzenie
«normalnej» dystrybucji socjolektéw, na ktérego zsmie jest ¢zyk oficjalny™®*. W
srodowiskach miejskich mamy jednak do czynienia b&jdz zargonem - socjolektem
idiomu, postuguj sie nim okrelone grupy zawodowe, zahe on od wykonywanej
profes;ji.

Irena Bajerowa w latach 70 przestrzegata przed otmikacp, ktéra
spowodowataby ,nugi jatowos¢” w kulturze. Dlatego spotecastwo powinno by
bardziej tolerancyjne dla regionalizmoéw, ktore falokrslita, ,nie draznia ogétu”, a a
poprawne gramatycznie i powidmy uczy wszystkich dbania o nie, bo to onectdry
innymi wptywaj na gzyki, dzicki czemu caty czas sbne rozwijag®.

Skiljan zwraca réwnie uwag; na istotny problem dla politykizykowej czyli
na wielogzycznagé¢. Chodzi tu gtdwnie o méwcdw, ktorzy nie opanoweditkowicie
dwoch systemdéwegykowych. Spotykane jest to nagsziej wsrdod dzieci migrantow
ekonomicznych, szczegodlnie w trzeciej generacjasia oni tak zwanymi: ,inwalidami

komunikacyjnymi®®,

62 3. Tambor, op. cit., s. 202.
%3 M. Cybulski, op. cit. s. 19.
% D. Skiljan, op. cit., s. 91.
5. Bajerowa, op. cit., s. 30.
% D, Skiljan, op. cit., s. 94.
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ll. 9. Czynnikach psycholingwistyczne

Wielokulturowa¢ w b, Jugostawii  spowodowala, ze  elementy
psycholingwistyczneaschyba najciekawszymi elementami skiaggmi si na polityke
jezykowa. To spoteczestwo wybiera podstawowy idiom, ktory przypadt im gostu.
Skiljan wyré&nit cztery typy autocentryczny modetgykowyw ktérym najwaniejszy
jest jeden idiomalocentryczny modeljezyk obcy lub idiom, ktéry ma wkszy presti
spoteczny i zasg komunikacyjny. Pozostate dwa to typgalitarystyczne, ponieva
jest w nich wgksza liczba idioméw jednakowo ocenianych wetkn wybranego
szkieletu ¢zsciowo egalitarystyczny modelalbo obejmujcy wszystkie g¢zyki
(uniwersalny egalitarystyczny moyleMybor modelu zaley od spoteczestwa czy
uwaza swoj wlasny gzyk za mniej wartéciowy niz narodowy czy nie, ale tak od
wieku, wyksztatcenia, spotecznej i politycznej akiysci oraz rodzinnej edukacji.

Nie mazna take zapomnié, ze wystpuja rozne klasyfikacje postaw wobec
jezyka. Wszystko zaky od tego jak cziowiek pojmujeezyk czy jest to dla niego
srodek komunikacji lub sposobu prezentacji samegebisi czy ksztalttowanie
kulturalnej tazsamdci oraz spotecznej spojka.

W Polsce obecnie, jak zwraca uwaBugajski, na dany idiom wptywa tak
zwana ,gra odmian, czyli wzajemne przenikanie elde z r&nych odmian
wspolczesnej polszczyzny, idtieranie si i oddziatywanie na siebi€” Najczsciej
wzorce te szerzoney przezsrodki masowego przekazu, nagwane jest stownictwo
potoczne i ekspresywne.

Ze wzgkdu na silm pozycg w obecnych czasachzyka angielskiego, na wyboér
idiomu ma wptyw widnie angielski. Stat sion jgzykiem internacjonalnym, naukowcy
widza w tych wplywach zagreenie dla egzystencjigzyka polskiego, a nawet dla
kultury narodowej. Jak stwierdza Bugajski ,wpltywypce @ wyrazem konieczrigi
zewretrznych (zwykle ekonomicznych i kulturalnycA§” Oznacza toze uniwersalizm

jest nieunikniony, gdy dziata uniwersalna polityldeologia i religia.

7 M. Bugajski,Jezykoznawstwo normatywn&arszawa 1993, s. 106.

% M. Bugajski, Przeszié¢ i przysziéé polityki jezykowej w Polsce,[w:] Polska polityka
komunikacyjnaizykowa wobec wyzwaXXI wieku,pod red. S. Gajdy, A. Markowskiego, J. Porayskiego
Pomsty; Radaetyka Polskiego przy Prezydium Polskiej Akademii KaKomitet &zykoznawstwa
PAN, Towarzystwo Kultury gzyka, Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu Opkiegg Warszawa
2005 s. 66.
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Rozdziat lll: Funkcjonowanie polityki jezykowej w Polsce |

bytej Jugostawii

lll. 1. Cele polityki jezykowe]

Aby stworzy¥ odpowiedm polityke jezykowa nalezy najpierw odnalét
problemy. Mato kto zdaje sobie sprgwjak wana role spetnia polityka gzykowa.
Skiljlan zwrocit uwag, ze wrdd spoteczéstwa jugostowiaskiego nie bylo
wystarczajcej swiadomdaci jezykowej. Wszystko zal@to bowiem od spotecznego i
profesjonalnego statusu grdpy Zatem tworac obecm polityke jezykowa naley
rozbudzé swiadoma¢ jezykowa spoteczéstwa, bo bez niej mato kogoedy
interesowaly jakiekolwiek zmiany we¢jyku. Wedlug Lubasia na narodgw
identyfikacg z jezykiem wplywaj idee globalizacyjne. ¢dyk polski, na przykiad,
uszczupla si w pewnych profesjach, uglujac miejsca stowom pochodzenia
angielskiego. Zatem powinnogsiwzmacnia& pozycy jezyka polskiego jako gpyka
mocnego«”, globalizacji nie da ¢sizatrzymé& dlatego nalgy przeciwdziata
niepazadanym skutkorf?.

Teoretycznie polityk jezykowa maoze prowadzt kazde pastwo, jednak
najwickszym problemem staj sic pienkdze, ktorych najcegciej brak. Powody
ekonomiczne agto ograniczaj zaseg jej prowadzenia. Skiljan podita rownie, ze
.zaden ekonomiczny zbior nie mogtby materialnie utray rownoprawnéci

"L Pienydze niezhdne sa réwnie do

wszystkich jugostowigskich gzykow
utrzymania instytucji i optacenia pracownikéw, zajatych st polityka jezykows.
Nalezy pamktaé tak’e o0 odpowiedniej literaturze, stworzeniu poprawnych
merytorycznie gramatyk i stownikow.

Wedtug Stanistawa Gajdy, zanim rozpocznie tsvorzenie programu polityki
jezykowej, powinno & przyja¢ dwa ideaty: ,osobow&E jezykowa obywatela

Rzeczpospolitej i obywatelgwiata oraz spoteczioi jezykowej zwhzanej z ideatlem

9 D. Skiljan, op. cit., s. 101.

O W. Luba, Zmienia@ czy ulepsza polsk; polityke jezykow?, [w:] Polska polityka
komunikacyjnaizykowa wobec wyzwaXXI wieku,pod red. S. Gajdy, A. Markowskiego, J. Porayskiego
Pomsty; Radaetyka Polskiego przy Prezydium Polskiej Akademii Kakomitet &zykoznawstwa
PAN, Towarzystwo Kultury gzyka, Instytut Filologii Polskiej Uniwersytetu Opkiegq Warszawa
2005, s. 70.

" D. Skiljan, op. cit., s. 130.
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spoteczéstwa™®, nie mana zapomnié réwniez o realnych potrzebach i

uwarunkowaniach tej dziataléad, jest to wane w polityce ¢zykowej. Chocia jezyk
polski ma ok. 40 milionbw mowcowywa tradycg kulturowa i nie grozi mu ,na razie”
wymarcie, ale chroac jezyk polski, zapobiegniemy takim sytuacjom.

Niektorzy gzykoznawcy — normatyweti uwazaja, jak pisze Andrzej Markowski,
ze ich praca powinna mieinny charakter. Wedtug nich kodyfikacja wydh jak
narzucanie spoteciastwu pewnych formegzykowych. Niewgtpliwie w tym przypadku
wptyw ksztatltowaniagzyka jest péredni, polityka ¢zykowa powinna zatem polegaa
doradztwie ¢zykowym, a nie na zmuszaniiu Edward Szmada uwaa natomiastze
oswiata i spoteczéstwo ,potrzebuje naukowego wsparcia i pokierowarmawojem

nl4

jezyka™", a wszelkie érodki poradnictwa gzykowego powinny by wszdzie tatwo
dostpne.

Pomylnos¢ cale] ,operacji”, jalg jest program polityki gzykowej, zaley
gtéwnie od wspotpracy instytucji w pstwie, ale take z organami nedzynarodowymi.
Adam Pawtowski za jeden z celow uwsapromoct jezyka polskiego, przy oficjalnym
wsparciu radu w pastwach, ktére z Polgk granicza (m.in. w NiemczecHy.
Nalezatoby zatem udospni¢ nie tylko Polakom dosp do polskiej prasy. Oprécz tego,
jak uwaa Anna Dbrowska, instytucje pstwowe powinny utatwi@& obcokrajowcom
dostp do certyfikatow ¢zykowych. Jéli mowa jest o ¢zykach obcych, g powinien
przeznacz§ wiccej pienedzy na ich nauk Po wsipieniu do Unii Europejskiej polski
jest jednym zgzykéw wystpujacych m.in. w parlamencie europejskim, zatem iséniej
zapotrzebowanie na ludzi zaeych jak najwecej jezykdw zachodnich i nie tylko, ale
takze chiskiego lub japaskiego.

Wedtug Skiljana najwgkszym problemem, ktéry stawiany jest przed polityk
jezykowa to wyksztalcenie, a konkretnie jego niski poziar brak. W b. Jugostawii,
prawie we wszystkich wspolnotackzykowych, mielimy do czynienia z diym
odsetkiem ludzi z wygtkowo niskim poziomemeggykowej i kultury komunikacyjnej.

Uczniowie stabo wiadali pismem, o ortografii niepgminapc, zasob stéw byt ubogi, a

23, GajdaProgram polskiej politykigzykowej (rozwzania wsepne), [w:] Polska politykagdzykowa na
przetomie tysicleci, op. cit., s. 40.

3 A. Markowski, J. Podracki, op. cit., s. 51.

" E Szmada, Czy pzyk potrzebuije troski i ochrony?Socjolingwistyka”, nr 1, s. 86.

5 A. Pawlowski, op. cit. s. 12.
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zdania prost&. Zatem trzeba postagvha wyksztatcenie miodych ludzi, zkizy¢ ich
swiadoma¢ jezykowa.

Wickszas¢ jezykOw sktada i z gwar lub dialektow. Bronistaw Roctowski
uwaza, ze polityka gzykowa powinna zag sk witasnie edukowaniem narodu polskiego
o ich funkcji i krotkiej historif’. To one powoduj ze zr&nicowanie
socjolingwistyczne jest ciekawsze. Ldbaauwaa, ze jednym z celow polityki
jezykowej powinno by uregulowanie w Polsce praweziykowych narodow
mniejsz@dciowych, ktére postuguj sic w komunikacji gzykiem narodowym, a nie

panujcym jezykiem'®.

lll. 2. Planowanie jezyka

Polityka gzykowa mae by takze rozumiana jako planowanigzykowe, jak ju
wczeniej wspomniatam sktadagsono z planowania statusu i planowania korpusu. Ze
wzgledu na to,ze spoteczistwo b. Jugostawii bylo bardzo amorodne, Skiljan
stwierdza,ze na pierwszym miejscu wspoélnotgzykowe musialy promowa swoj
jezyk, a planowanie statusu byto niepodzielne. Optégop na poziomie federacji nie
bylo jezyka spoteczgstwa ani ogolnego uznanego, na jakzas zalegalizowanego.
Faktycznie serbskochorwacki funkcjonowat jako ,piefalny kzyk wspélnoty”™® na
catym obszarze Jugostawii.

Wiadystaw Luba stwierdza jednakze planowanie statusu jest najéaej
uwarunkowane politycznie. Moa to zaobserwowaw hierarchii funkcjonujcych
jezykow w danym kraju. Polityka patwowa ,opiera si ha idei etno i wtedy preferuje
dominupcy w danej wspodlnocie ¢gyk etniczny jako czynnik narodowy oraz
pahstwowy™°,

Planowanie statusu w b. Jugostawii byto o tyle miegsze, poniewanajpierw
musiano oddzieti we wspolnotach egykowych standardowy obrazezyka od
wszystkich niestandardowych, ktére jak pisze Skiljmie funkcjonowaly w
swiadomaci spotecznej jako standardowe, ale jako obrazystaumlardowe. ezyk
literacki nie mae by identyczny ze standardegzyka, jednak w Jugostawii nierzadko

°D. Skiljan, op. cit., s. 132.

" B. Roctowski, Kierunki polityki zmierzajcej do poprawy sytuacjiczykowej dziecka wiejskiego
wskepujgcego do szkotySocjolingwistyka”, nr 1, s. 112.

8 W. Luba, Co jest teraz wme w polityce dzykowej,[w:] Polska polityka gzykowa na przetomie
tysigcleci, pod red. J. Mazura, Lublin 1999, s. 27.

" D. Skiljan, op. cit., s. 107.

8 W. Luba, Co jest teraz wae w politycedzykowejw:] Polska polityka ¢zykowa...,op. cit., s. 26.
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te dwa idiomy interferaj ze soh, co oczyszcza planowanie statusu idiomu wgrgn
jednej wspolnotygzykowej.

Natomiast planowanie korpusu w bytej Jugostawiiadiklo s¢ gtdwnie na
proces standaryzacji. Jak moéwit Dubravko Skiljan korpusach innych idiomoéw
niestandardowych §& nie méwic o tradycyjnym dialektalnym opisie, nie wiemy
prawie nic’®’ Poniewa standaryzacja jest najciekawsza dla politykkykowej,
zatrzymuac sk na badaniu niektorych ich wymiarow. Najetakze pamétac, ze
niektore gzyki, ktére byly wywane w b. Jugostawii miaty formy przedstandaryzacj
Niedokaiczenie standaryzacji odzwierciedla siez watpienia w ilgci, kierunkach,
zakresie i jakéci podrecznikdéw gzykowych, ktore opierajsie ha planowaniu korpusu.
Skiljlan pokazuje tate, ze temu problemowi natato pgwicci¢ wiecej bada, w
ktorych powinno si byto zwréct uwag; na gtowne rénice pomédzy indywidualnymi
wspolnotami ¢zykowymi. Oprécz tego nie byteadnych podicznikéw do ortografii,
stownikbw i innych (opr6cz dwggycznych), a najgorsze jest toze dla
serbskochorwackiego (jako jednegezyka) nie bylo normalnego standardowego
stownika®.

Polityka jgzykowa powinna zwraca rowniez uwag: na pismo. W bytej
Jugostawii obowizywaly dwa pisma tacinka i cyrylica. Planowanie fasu mae
poprze& albo jedm forme, albo drug. Najwigksz jednak uwag poswiecono w cagu
lat odmianom standardowego ksztattu serbskochoriegokizyka. Skiljan zwrécit
uwag; na istniejce odmiany standardu tegezyka. Chocia osagajp one wyrane
normy standardowych idioméw. Definagjich r&Znorodnad¢ najpraciej jest okréli¢ to
na podstawie tej eZci systemu g¢zykowego, ktory jest najbardziej podatny na

normowanié®,

lll. 3. Instytucje zajmujgce sie politykg jezykowg
Jak doid widat, ze polityka gzykowa to nie jest taka prosta sprawa.
Podstawowym zadaniem instytucji zajamych s¢ polityka jezykowa powinna by
dziatalng¢ kulturalnogzykowa. Jak zauwat Skiljan ani w federacjach i republikach
nie bylo instytucjonalnych pozioméw potrzebnychkdmkretnego planowaniazyka.

Stan idiomow planuje siw zwiazkowych parlamentach, w parlamentach republik i

8. D. Skiljan, op. cit., s. 113.
8D, Skiljan, op. cit., s. 113.
% |bid.

# bid., s. 131.
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regiondbw oraz w gminnych parlamentach. Nie istniagtem instytucja, ktora w
zasadzie bytaby odpowiedzialna za ewaleatandard®?.

W Polsce 9 wrzaia 1996 roku powotano 38-osobavwomisg specjalistow
Rad: Jzyka Polskiego. Pracuje ona na mocy Ustawyeaylu polskim z dnia 7
pazdziernika 1999 rokll. Walery Pisarek stusznie zastanawia, sio powinno by
pierwsze: ustawa, czy Aeada. Wniosek o powotanie RJP skierowany zostahieniu
Komitetu &zykoznawstwa i jego komisji Kulturyedyka do prezesa PAN w marcu
1996 roku. Instytucja ta miata, jak byto napisane wniosku, chromi jezyk polski
przed zagrgeniami takimi jak anglicyzmy, wulgaryzmy oraz romszechnianiu form
niepoprawnych gramatycznie. Radayka Polskiego jest ,organem opiniodawczym we
wszelkich sprawachzywania pzyka polskiego w komunikacji publiczné]” Oprécz
tego ma upowszechriawiedz o jezyku polskim, normach, kryteriach i formach,
rozstrzyga watpliwosci jezykowe co do gramatyk, stownikdw, ortografii, irgankciji.
Prawie potowa czlonkéw Rady stanawjezykoznawcy, reszta to przedstawiciele
innych dziedzin nauki i kultury, jak fizyka, histar medycyna, informatyka, prawo,
publicystyka i inni.

Dzialalnacia eksperck 1 edukacyja zajmuje st natomiast Komitet
Jezykoznawstwa PAN, ktory wspoétuczestniczyt w tworizenstawy o ¢zyku polskim i
oprécz tego prowadzi dziatalfo opiniodawca wszystkich wtkszych projektow
jezykoznawczych w Polsce, a czionkami komitetu majwybitniejsi gzykoznawcy
polscy®.

Instytut &zyka Polskiego PAN prowadzi poradnictwaykowe i etymologiczne
w zakresie nazw wiasnych, notuje najnowsze zjawjgkgkowe w gzyku polskim.
Jego zadaniem jest dziataldémaukowa ,w zakresiefykoznawstwa polonistycznego i
ogélnego z uwzghnieniem nauk pogranicznych”

Komisja Kultury Stowa, z Towarzystwa Naukowego Wansskiego,
upowszechnia kultgrjezyka wsrodowisku mtodziey licealnej, a take na zebraniach
naukowych prowadzi dyskusje nad kwestiagziykowymi polszczyzny wspotczesnej i

dawnej orazgzykiem autorow’.

% Ibid.
8 www.rjp.pl
87W. PisarekRada zyka Polskiego i jej zamierzenjiNauka”, z-4, Wroctaw 1997, s. 208.
8 J. Bralczyk, A. Markowski,Rola i miejsce instytucjiegykoznawczych w ksztattowaniu polityki
jezykowej, Polska politykadzykowa na przetomie XXI wiekst 83
89 [1h;
Ibid., s. 83.
% |bid.

32



Polskie Towarzystwo ¢Zykoznawcze natomiast przez upowszechnianie i
popularyzagi oskgnig¢ jezykoznawczych przyczynia i do rozwoju wiedzy
jezykoznawcze}

Nad poprawnfria kultury jezyka polskiego piecz sprawuje Towarzystwo
Mito snikbw Xzyka Polskiego, ktore za cel stawia ,krzewienieuronej mitgci do

92

polskiego™. Oprécz tego propagujiedz o jezyku polskim za granic

Ostatng instytucph, ktdra zajmuje si  popularyzacja ¢gyka polskiego jest
Towarzystwo Kultury dzyka. Zajmug sie oni wydawaniem miescznika Poradnik
Jezykowy Ich najwekszym zadaniem jest budzenie w ludziach potrzebstodta o
jezyk, szerzenie poradnictweziykowego dla instytucji wydawniczychswiatowych w
zakresie nauczaniagyka polskiego za granid wiele innych®.

Jak wid& instytucje prowadg bardzo peyteczry dziatalnag¢, ktéra jednak
oceniana jest stabo, ponieiwvaakres ich wpltywu na polgkrzeczywisté¢ jest raczej
maty®®. Jednoczénie jezykoznawcy w mediach prowaglziziatalngé poradnicz i
popularyzatorsk Na szczscie jak podkrélaja Bralczyk i Markowski wswiadomdaci
polakow istnieje ,wzorzec dobrej polszczyzny”, ldgo naley bronk przed
anglicyzmami i wulgaryzmami, @gykoznawcy powinni walczyo poprawnéc jezyka
wsrod obywateli i by udziela rad gzykowych, ktére przeciwdziakaj upadkowi
jezyka®™.

1 bid.
2 bid.
9. Bralczyk, A. Markowski, op. cit., s. 84.
94 H
Ibid.
% |bid., s. 86.
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Zakonczenie

Widat zatem,ze polityka gzykowa to bardzo zimny temat. Sktada sina na
wiele czynnikow. Jak ju wczeéniej wspominatam, ¢gyk jest najwaniejszym
elementem, ktory buduje nastozsamdéé narodowd. Polityka gzykowa polega na
wielopodmiotowej i wielokierunkowe] dziataldo. R&ne s jej motywy, cele i
okolicznaci. Potrzebna jest zatem polityka przetapa i odpowiedzialna oraz nale
ja poddawa ciagte] krytycznej refleksji. Okrdenie pogcia polityki jezykowe] mae
sprawid& trudnag¢ ze wzgédu na jej szerokie pole znaczeniowe. Ale wszysadpray
powtarzag, aby unikmaé¢ blednego ustanowienia priorytetowz,e jest to zadanie
,zaplanowane i skoordynowane”. Jak zaznaczali rBisa Skiljan, jest to pafie
catkowicie wykluczone z granic politologii i codnigej politycznej praktyki.

Oprocz tego, politykaggykowa dlatego jest bardzo potrzebna w obecnych
czasach, poniewadzisiejszyswiat jest multietniczny, multikulturowy i multilingalny.
Daje to o sobie zrakonfliktami etnicznymi, kulturowymi i neidzypastwowymi.
Grupy etniczne posiadagwiadomaé swojej wspoélnoty, wlkasnkulture oraz wilasny
jezyk, ktory ich spaja. Dlatego chciatyby one zachoyeso zywotnas¢. W paistwach,

w ktérych wystpuje duo wspdlnot ¢zykowych, polityka ¢zykowa jest bardziej
skomplikowana. Przyktadem takiegongtwa mogtaby by b. Jugostawia.

Celem polityki gzykowej] jest powgkszanie skuteczdoi komunikacji
publicznej i potrzeby rozwijaniaswiadomaci jezykowej. W tworzeniu jej
najwazniejsz role spetnia spoteczstwo, a konkretnie jegéwiadomaé i nastawienie,
bez niej polityka ¢zykowa nie miataby sensu. Cala pragaykoznawcéw bytaby
bezsensowna, bo nikt i tak nie przestrzegatby agigad zasad gramatycznych, ktore
byty ustanowione.

Z tego powodu nie mma roéwnie powiedzi€, ze w kadym kraju polityka
jezykowa jest taka sama. Qtdie. Wszystko zalgy od r&norodndci jezykowej, no i
oczywicie poziomu swiadomdci jezykowej, o ktérej ja wspominatam. Na
swiadoma¢ jezykowa ma wptyw pastwo i media (Bugajski i Gajda). Propagowanie
wsrod dziennikarzy poprawnej polszczyzny raowptyra¢ na ludzi i ich kultug

jezyka®.

% M. Bugajski, Przeszié¢ i przyszigé polityki jezykowej w Polsce,[w:] Polska polityka
komunikacyjnaizykowa...,op. cit, s. 75.

34



Polityka jezykowa powinna zaj¢ sig odpowiednia kadra, skladap st gtownie
z jezykoznawcéw. Potrzebnea srowniez pienadze, dlatego w sprawy polityki
jezykowej powinno by zaangaowane pastwo. Oprocz tego instytucje naaj
upowszechniawiedz o jezyku polskim, normach, kryteriach i formach, rozgga
watpliwosci jezykowe co do gramatyk, stownikéw, ortografii, irgankcji.

Polska jest w Unii Europejskiej, ktéra powinna azajsie tak’e edukacj
jezykow obcych. Konkretnie powinna przeznaczaydpowiedn ilos¢ pienkdzy na
poprawe i rozwéj nauczaniaggykow obcych we wszystkich pstwach nalgacych do
unii.

Na skuteczn& polityki wptywaja mniej lub bardziej bezgoednio cate szeregi
réznych czynnikéw, ktore wspottwaogzzycie okrélonej spotecznéri. Jest to miedzy
innymi struktura demograficzna i spoteczna, usfs§stem ideologiczny, polityczny i
ekonomiczny), stan cywilizacyjno — kulturowy i spekn spotecznych potrzeb
jezykowo - komunikacyjnych. Nie nioa take zapomnié o tradycji kulturowej i
jezykowej grup spotecznych. Granice czynnikdw niezn# okréli¢ jednoznacznie
bowiem przenikaj sic one.

Nie jest maliwe stworzenie idealnej polityki egykowej, ale nie mmna
zapomnié rowniez o kodyfikacji. Normy ¢zykowe, chocia ciagle ulegag zmianie,
gdyby tak nie bytogzyk bytby martwy, powinny by/tworzone przezegykoznawcow i
zmaterializowane w normatywnych gramatykach, sté&arci i poradnikach.

W polityce gzykowej trzeba przyg wielokulturowaé i wielojezyczna¢ za stan
trwaly w ludzkiej egzystencji oraz wigi pod uwag szerokie przemiany kulturowe
Swiata. &zykowi polskiemu nie grozi obecniesmierc”, charakteryzuje si przede
wszystkim duia liczebndgcia os6b mowicych i od lata siedemdziesych
ksztattowaniem postawy ludzkiej, ale brak polityjkzykowej mae w niedalekiej
przysztgci zagrozé chociaby czystdci jezyka nie zapominag¢ roéwniez o jego
ZYywotnasci.
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Aneks

Ustawa z dnia 7 padziernika 1999 r. o gzyku polskim.
(Dz. U. 90/1999 z dnia 8 listopada 1999 r. poz. 999

Parlament Rzeczypospolitej Polskiej:
- zZwazywszy, ze jezyk polski stanowi podstawowy element narodowegaondgci i jest
dobrem narodowej kultury,
- zZwazywszy na déwiadczenie historii, kiedy walka zaborcéw i okupamtz jgzykiem
polskim byta nargdziem wynaradawiania,

- uznajc konieczné¢ ochrony tasamdci narodowej w procesie globalizacji,
- uznajc, ze polska kultura stanowi wktad w budewspadlnej, rénorodnej kulturowo
Europy, a zachowanie tej kultury i jej rozwéj jeasiozliwy tylko poprzez ochrog
jezyka polskiego,
- uznajc te ochror za obowizek wszystkich organdw i instytucji publicznych
Rzeczypospolite] Polskiej i powinébjej obywateli

uchwala niniejsz ustave.

Rozdziat 1
Przepisy ogdlne

Art. 1. Przepisy ustawy dotygochrony gzyka polskiego i sfywania go w dziatalndi

publicznej oraz w obrocie prawnym na terytorium ézgospolitej Polskie;.

Art. 2. Ustawa nie narusza:
1) przepisbw ustaw o0 stosunku ngtwa do kéciotdbw i innych zwazkdéw
wyznaniowych, w szczegoélsa dotyczicych uprawiania kultu i praktyk religijnych,

2) praw mniejszeci narodowych i grup etnicznych.

Art. 3. 1. Ochronagzyka polskiego polega w szczeg&oiona:
1) dbaniu o poprawnezywanie gzyka i doskonaleniu sprawfm jezykowej jego
uzytkownikdw oraz na stwarzaniu warunkéw do $eiavego rozwoju ¢zyka jako
narzdzia medzyludzkiej komunikacii,

2) przeciwdziataniu jego wulgaryzaciji,
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3) szerzeniu wiedzy o nim i jego roli w kulturze,
4) upowszechnianiu szacunku dla regionalizméw irgwatake przeciwdziataniu ich
zanikowi,

5) promocji gzyka polskiego wwiecie,

6) wspieraniu nauczaniazyka polskiego w kraju i za granaic

2. Do ochrony gzyka polskiego § obowizane wszystkie organy wiadzy publicznej

oraz instytucje i organizacje uczestnicz wzyciu publicznym.

3. Minister wigciwy do spraw éwiaty i wychowania okrda, w drodze
rozporadzenia, zasady prowadzenia egzaminowspaowych z ¢zyka polskiego dla

cudzoziemcéw ubiegagych s¢ o urzdowe pdwiadczenie jego znajorio.

Art. 4. kzyk polski jest ¢zykiem urzdowym:

1) konstytucyjnych organow pstwa,
2) organdéw jednostek samadu terytorialnego i podlegtych im instytucji w zakie, w
jakim wykonup zadania publiczne,

3) terenowych organéw administracji publicznej,

4) instytucji powotanych do realizacji oktenych zada publicznych,
5) organow, instytucji i ukdéw podlegtych organom wymienionym w pkt 1 i pkt 3,
powotanych w celu realizacji za@l#dych organdw, a tale organow pastwowych oséb
prawnych w zakresie, w jakim wykonwgadania publiczne,
6) organdw samoszlu innego ni samorzd terytorialny oraz organdw organizacji
spotecznych, zawodowych, spotdzielczych i innycdmpmtéw wykonugcych zadania

publiczne.

Rozdziat 2

Ochrona prawnayka polskiego wyciu publicznym
Art. 5. 1. Podmioty wykonuage zadania publiczne na terytorium Rzeczypospolitej

Polskiej dokonuj wszelkich czynngci urzgdowych w gzyku polskim, chybaze

przepisy szczegolne stanavwnaczej.
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2. Przepis ust. 1 stosuje sidpowiednio do éwiadczé sktadanych organom, o ktérych

mowa w art. 4.

Art. 6. Umowy medzynarodowe zawierane przez Rzeczpospéldlsky powinny mie
polska wersg jezykowa, stanowica podstaw wyktadni, chybaze przepisy szczegdlne

stanows inaczej.

Art. 7. 1. &zyka polskiego zywa sk w obrocie prawnym na terytorium
Rzeczypospolite] Polskiej pornudzy podmiotami polskimi oraz gdy jeglze stron jest
podmiot polski. Dotyczy to w szczegOkwmd nazewnictwa towaréw i ustug, ofert,
reklamy, instrukcji obstugi, informacji o wdeiwosciach towarow i ustug, warunkow

gwarancji, faktur, rachunkow i pokwitowa

2. Podmiotem polskim w rozumieniu ustawy jest:
1) osoba fizyczna maga miejsce zamieszkania na terytorium Rzeczypdspoli
Polskiej,

2) osoba prawna lub jednostka organizacyjna nieiladapca osobowgci
prawnej

- prowadaca dziatalné¢ na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Postugiwanie si w obrocie prawnym na terytorium RzeczypospolitglsRiej

wytacznie obcajzycznymi okréleniami, z wyatkiem nazw witasnych, jest zakazane.

4. Obcogzyczne opisy towarow i ustug oraz obgojczne oferty i reklamy

wprowadzane do obrotu prawnego, o ktérym mowa wsinusz jednoczénie mie

polska wersg jezykowa.

5. Kontrok wykonywania obowizkéw, o ktorych mowa w ust. 1, 3 i 4, sprawuje

Inspekcja Handlowa oraz Uid Ochrony Konkurencji i Konsumentow.

Art. 8. 1. Jeeli strorm umowy, ktérej wykonanie ma napt¢ na terytorium

Rzeczypospolitej Polskiej, jest podmiot polski, wmeasporadza s¢ w jezyku polskim.
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2. Umowa sporgdzona w ¢zyku polskim mae mie wersg lub wersje obcagyczne.
Jezeli strony nie postanowity inaczej, podstawyktadni takiej umowy jest jej wersja

polskogzyczna.

3. Do umoéw zawartych z naruszeniem ust. 1 i 2 gosk odpowiednio art. 74 8§ 1
zdanie pierwsze oraz art. 74 8§ 2 Kodeksu cywilnegapwa sporzdzona w ¢zyku
obcym nie stanowi uprawdopodobnienia faktu dokaaaziynnéci prawnej, o ktérym

mowa w art. 74 § 2 Kodeksu cywilnego.

Art. 9. Xzyk polski jest ¢zykiem nauczania oraze¢zykiem egzamindéw i prac
dyplomowych w szkotach publicznych i niepublicznyclszystkich typow, w
panstwowych i niepastwowych szkotach waszych oraz w placowkachiwiatowych i

innych instytucjach edukacyjnych, chybaprzepisy szczegdlne stanawiacze;.

Art. 10. 1. Napisy i informacje w wdach i instytucjach ayteczndgci publicznej, a
takze przeznaczone do odbioru publicznego oragradkach transportu publicznego

sporadza s¢g w jezyku polskim.

2. Nazwom i tekstom wegyku polskim mog towarzyszy wersje w przektadzie na
jezyk obcy w wypadkach i granicach okienych w rozporzdzeniu ministra

wiasciwego do spraw administracji publicznej.

Art. 11. Przepisy art. 5-7 oraz art. 9 i art. 16 dotyca:

1) nazw witasnych,
2) obcogzycznych dziennikéw, czasopism, &ks#k oraz programow komputerowych, z
wyjatkiem ich opisow i instrukcji,
3) dziatalndgci dydaktycznej i naukowej szkot vigzych, szkot i klas z obcymzykiem
wyktadowym lub dwuizycznych, nauczycielskich kolegiowzykdéw obcych, a tate
nauczania innych przedmiotowzgi jest to zgodne z przepisami szczegolnymi,

4) tworczaci naukowej i artystycznej,

5) zwyczajowo stosowanej terminologii naukowejateicznej,

6) znakow towarowych, nazw handlowych oraz oznageehodzenia towarow i ustug.

Rozdziat 3
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Rada dzyka Polskiego i jej kompetencje

Art. 12. 1. Instytugj opiniodawczo-doradazw sprawach gzywania gzyka polskiego
jest Radagkyka Polskiego, zwana dalej "Réddziatapca jako komitet problemowy w
rozumieniu art. 34 ustawy z dnia 25 kwietnia 1993 Polskiej Akademii Nauk (Dz. U.
Nr 75, poz. 469 i Nr 141, poz. 943 oraz z 1999rr48| poz. 484).

2. Nie rzadziej i co dwa lata Rada przedstawia Sejmowi i Senatovavepzdanie o

stanie ochronyegyka polskiego w rozumieniu art. 3.

Art. 13. 1. Rada, na wniosek ministra wdmvego do spraw kultury, ministra
wiasciwego do spraw dwiaty i wychowania, Prezesa Polskiej Akademii Nduk z
wiasnej inicjatywy wyraa, w drodze uchwaly, opinie aywaniu gzyka polskiego w
dziatalngci publicznej i obrocie prawnym oraz ustala zasadgpgrafii i interpunkcji
jezyka polskiego.

2. Towarzystwa naukowe, stowarzyszenia tworcowkolzwyzsze mog zwrac& Sig

do Rady w sprawachzywania gzyka polskiego.

Art. 14. 1. Kady organ, o ktorym mowa w art. 4, e zasigna¢ opinii Rady w
wypadku wysipienia w toku czynniei urzgdowych istotnych wtpliwosci dotyczicych
uzycia jgzyka polskiego.

2. Producent, importer oraz dystrybutor towaru lddugi, dla ktorych w gzyku
polskim brak jest odpowiedniej nazwy, #@ wyshpi¢ z wnioskiem do Rady o
udzielenie opinii co do odpowiedniej formgzykowej dla oznaczenia tego towaru lub

ustugi.

Rozdziat 4

Przepisy karne
Art. 15. 1. Kto w obrocie prawnym na terytorium Rzgpospolitej Polskiej stosuje
wytacznie obcajzyczne nazewnictwo towardw i ustug, ofert, reklamstrukcji obstugi,
informacji o wiaciwosciach towardw i ustug, warunkéw gwarancji, fakt@chunkow i

pokwitowai, z pomingciem polskiej wersjigzykowej, podlega karze grzywny.
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2. W razie ukarania za wykroczenia, o ktérych moewast. 1, mana orzec navizke
nie wyzszy niz 100.000 ztotych z przeznaczeniem na Fundusz Priomadrczasci,
ustanowiony na podstawie art. 111 ustawy z dniatéigb 1994 r. o prawie autorskim i
prawach pokrewnych (Dz. U. Nr 24, poz. 83 i Nr g8z. 170 oraz z 1997 r. Nr 43, poz.
2721 Nr 88, poz. 554).

Rozdziat 5

Zmiany w przepisach obowdujacych i przepisy kacowe
Art. 16. W ustawie z dnia 26 stycznia 1984 r. iRygorasowe (Dz. U. Nr 5, poz. 24, z
1988 r. Nr 41, poz. 324, z 1989 r. Nr 34, poz. I81990 r. Nr 29, poz. 173, z 1991 r.
Nr 100, poz. 442, z 1996 r. Nr 114, poz. 542 ord®@7 r. Nr 88, poz. 554 i Nr 121,
poz. 770) wprowadzagnastpujace zmiany:
1) wart. 12 w ust. 1 w pkt 2 kropka kacu zastpuje st przecinkiem oraz dodaje pkt
3 w brzmieniu:

"3) db& o poprawné¢ jezyka i unik& uzywania wulgaryzmow.";

2) w art. 25 w ust. 4 dodajegszdanie drugie w brzmieniu:
"Jest rownie obowhzany do dbania o poprawétojezyka materiatdbw prasowych oraz

przeciwdziatania jego wulgaryzacji."

Art. 17. W ustawie z dnia 29 grudnia 1992 r. o oéahii i telewizji (Dz. U. z 1993 r. Nr
7, poz. 34,z 1995 r. Nr 66, poz. 335 i Nr 142,.p6%1, z 1996 r. Nr 106, poz. 496 oraz
Zz 1997 r. Nr 88, poz. 554 i Nr 121, poz. 770) wpadaa St nastpujace zmiany:

1) w art. 18 dodaje siust. 5 w brzmieniu:
"5. Nadawcy dbaj o poprawnéc jezyka swoich programoOw i przeciwdziatajego
wulgaryzacji.”;

2) w art. 21 w ust. 1 dodajeggkt 6a w brzmieniu:

"6a) upowszechnianie wiedzy gjyku polskim,".

Art. 18. Traci moc dekret z dnia 30 listopada 1946 jezyku pastwowym i gzyku
urzgdowania radowych i samorgdowych wiadz administracyjnych (Dz. U. Nr 57, poz.
324).

Art. 19. Ustawa wchodzi wycie po uptywie 6 miegty od dnia ogtoszenia.
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Ustawa
z dnia 6 stycznia 2005 r.
0 mniejszaciach narodowych i etnicznych oraz ogzyku regionalnym
Dz.U. 2005 Nr 17, poz. 141; Dz.U. 2005 Nr 62, paz0.

Rozdziat 1

Przepisy ogolne
Art. 1. Ustawa reguluje sprawy zygane z zachowaniem i rozwojemzsamdci
kulturowej mniejszéci narodowych i etnicznych oraz zachowaniem i rgewojezyka
regionalnego, a tak sposdb realizacji zasady réwnego traktowania dsbwzgédu
na pochodzenie etniczne oraz dkaezadania i kompetencje organow administraciji

rzadowej i jednostek samaydu terytorialnego w zakresie tych spraw.

Art. 2. 1. Mniejszécia narodows, w rozumieniu ustawy, jest grupa obywateli polbkic
ktGra spetniadcznie nasipujace warunki:

1) jest mniej liczebna od pozostategaa ludnaici Rzeczypospolitej Polskiej;
2) w sposoéb istotny odibia skt od pozostatych obywateliegykiem, kultug lub
tradych;

3) cazy do zachowania swojegezyka, kultury lub tradyciji;
4) maswiadoma¢ wirasnej historycznej wspolnoty narodowej i jesteninkowana na
jej wyrazanie i ochrog;
5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytoriumeRzypospolitej Polskiej od co
najmniej 100 lat;

6) utazsamia s z narodem zorganizowanym we wlasnymsgiavie.

2. Za mniejsz&ci narodowe uznajeghastpujace mniejszeci:

1) biatorusl;

2) czesk;

3) litewsky;

4) niemieck;

5) ormiaska;

6) rosyjsk;

7) stowack;

8) ukranska;

9) zydowsks.
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3. Mniejszdcia etniczry, w rozumieniu ustawy, jest grupa obywateli polbkiktdra
spetnia 4cznie nasfpujace warunki:

1) jest mniej liczebna od pozostategaa ludnaici Rzeczypospolitej Polskiej;
2) w sposob istotny odibia sk od pozostatych obywateliegykiem, kultug lub
tradych;

3) cazy do zachowania swojegezyka, kultury lub tradyciji;
4) maswiadoma¢ wiasnej historycznej wspélnoty etnicznej i jesianankowana na
jej wyrazanie i ochrog;
5) jej przodkowie zamieszkiwali obecne terytoriumeRzypospolitej Polskiej od co
najmniej 100 lat;

6) nie utasamia s z narodem zorganizowanym we wlasnymgieie.

4. Za mniejsz£ci etniczne uznaje shastpujace mniejszeci:

1) karaimsk;

2) temkowsk;

3) romsk;

4) tatarsk.

Art. 3. llekra¢ w ustawie jest mowa o:
1) mniejszdciach - rozumie siprzez to mniejszZei narodowe i etniczne, o ktérych
mowa w art. 2;
2) jezyku mniejszéci - rozumie st przez to wtasnyegyk mniejszéci narodowej lub
etnicznej, o ktérych mowa w art. 2

Art. 4. 1. Kada osoba naica do mniejsz&i ma prawo do swobodnej decyzji o
traktowaniu jej jako osoby nalgcej adz tez nienaleacej do mniejszéri, a wybor taki
lub korzystanie ze zwranych z tym wyborem praw nie paga za solp jakichkolwiek
niekorzystnych skutkéw.

2. Nikt nie mae by obowhzany, inaczej i na podstawie ustawy, do ujawnienia
informacji o wilasnej przynamosci do mniejszéci lub ujawnienia swojego
pochodzeniaggyka mniejszéci lub religii.

3. Nikt nie mae by obowhzany do udowodnienia wlasnej przynalesci do danej

mniejszaci.
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4. Osoby naleasce do mniejszixi mogy korzystad z praw i wolndci wynikajacych z
zasad zawartych w niniejszej ustawie indywidualrjek tez wspolnie z innymi

cztonkami swojej mniejszai.

Art. 5. 1. Zabrania si stosowaniasrodkéw majcych na celu asymilagj os6b
nalezacych do mniejszéxi, jezeli srodki te ¢ stosowane wbrew ich woli.
2. Zabrania s stosowania srodkdw majcych na celu zmian proporcji

narodowdciowych lub etnicznych na obszarach zamieszkatyzbzpmniejsz£ci.

Art. 6. 1. Zabrania si dyskryminacji wynikajcej z przynalenosci do
mniejszaci.

2. Organy witadzy publicznepbowhzane podejmowaodpowiedniesrodki w
celu:
1) popierania pelnej i rzeczywistej rowsco w sferze zycia ekonomicznego,
spotecznego, politycznego i kulturalnego petiay osobami nafacymi do mniejszéci
a osobami nalacymi do wikszaci;
2) ochrony 0s0b, ktoreabiektem dyskryminacji, wrogoi lub przemocy, &dacych
skutkiem ich przynalanosci do mniejszéci;

3) umacniania dialogu rdzykulturowego.

Rozdziat 2

Uzywanie gzyka mniejszéci
Art. 7. 1. Osoby nalece do mniejsz&i map prawo do aywania i pisowni swoich
imion i nazwisk zgodnie z zasadami pisowgdyka mniejszéci, w szczegolngi do
rejestracji w aktach stanu cywilnego i dokumentmésamdaci.
2. Imiona i nazwiska 0sob naleych do mniejszei zapisane w alfabecie innymzni
alfabet tachski podlegaj transliteracji.
3. Minister wia@ciwy do spraw administracji publicznej w porozumiez ministrem
wiasciwym do spraw wyznareligijnych oraz mniejszZzi narodowych i etnicznych
okredli, w drodze rozporgzenia, sposob transliteracji, o ktérej mowa w UAt.

uwzgkdniajac zasady pisownegyka mniejszéci.

Art. 8. Osoby naleace do mniejszéci map w szczegolngci prawo do:
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1) swobodnego postugiwania ¢sijgzykiem mniejszéci w zyciu prywatnym i
publicznie;

2) rozpowszechniania i wymiany informacji gzyku mniejszeéci;

3) zamieszczania wjzyku mniejszéci informacji o charakterze prywatnym;

4) nauki gzyka mniejszéci lub w jgzyku mniejszéci.
Art. 9. 1. Przed organami gminy, obajzyka urzdowego, mae by uzywany, jako
jezyk pomocniczy,dzyk mniejszgci.
2. Xrzyk pomocniczy mge by uzywany jedynie w gminach, w ktérych liczba
mieszkacow gminy naleacych do mniejsz&i, ktérej gzyk ma by uzywany jako
jezyk pomocniczy, jest nie mniejszazn20 % ogolnej liczby mieszkadw gminy i
ktore zostaty wpisane do Wadowego Rejestru Gmin, w ktorychzywany jest ¢zyk
pomocniczy, zwanego dalej "Wdowym Rejestrem”.
3. Mozliwos¢ uzywania gzyka pomocniczego oznaczae osoby nalesce do
mniejszaci, z zastrzegeniem ust. 5, majprawo do:
1) zwracania si do organow gminy wegyku pomocniczym w formie pisemnej lub
ustneyj;
2) uzyskiwania, na wytamy wniosek, odpowiedzi tak w gzyku pomocniczym w
formie pisemnej lub ustnej.
4. Dopuszcza siwniesienie podania weZzyku pomocniczym. Whniesienie podania w
jezyku pomocniczym nie stanowi braku powaghggo pozostawienie podania bez
rozpoznania.

5. Procedura odwotawcza odbywa wiytacznie w gzyku urzdowym.
6. Nikt nie mae uchylt sie od wykonania zgodnego z prawem polecenia lub
orzeczenia wydanego we¢zyku urzdowym, jeeli okoliczngci wymagay
niezwtocznego jego wykonania, aby mogtoagsia¢ swoj cel.
7. Watpliwosci rozstrzygane s na podstawie dokumentu spaizonego w ¢zyku

urzgdowym.

Art. 10. 1. Wpisu do Urgdowego Rejestru dokonuje prowady Urzedowy Rejestr
minister widciwy do spraw wyzna religijinych oraz mniejszzi narodowych i
etnicznych, na podstawie wniosku rady gminy.

2. Wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, powinien zaadew szczegolnéci dane
urzgdowe dotyczce liczby mieszkacow gminy, w tym liczby mieszkadw

nalezacych do mniejsz&i, ktorej gzyk ma by uzywany jako ¢zyk pomocniczy, oraz
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uchwat rady gminy o wyraeniu zgody na wprowadzeniezyka pomocniczego wraz
ze wskazanienmggyka mniejszéci, ktéry ma by jezykiem pomocniczym.

3. Przed dokonaniem wpisu do dpwego Rejestru minister wieiwy do spraw
wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i etnicznych weryfikuje wniosek, o
ktbrym mowa w ust. 1. Minister wdaiwy do spraw wyzna religijnych oraz
mniejszdci narodowych i etnicznych mie odméwe dokonania wpisu do Ugdowego
Rejestru, jeeli wniosek nie spetnia wymogow oktenych w ust. 2.

4. Minister wigciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych odmawia dokonania wpisu do é&dlawego Rejestru, jeli liczba
mieszkacow gminy naleacych do mniejsz&i, ktérej gzyk ma by uzywany jako
jezyk pomocniczy, jest mniejszaz20 % ogolnej liczby mieszkadw tej gminy.

5. Na odmow dokonania wpisu do Ugdowego Rejestru radzie gminy przystuguje
skarga doglu administracyjnego.

6. Minister wigciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych na wniosek rady gminy wykie gmire z Urzdowego Rejestru.

7. Minister wigciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejsZei narodowych i
etnicznych okrdi, w porozumieniu z ministrem wdaiwym do spraw administracji
publicznej, w drodze rozpardzenia, sposéb prowadzenia kltawego Rejestru oraz
wzor wniosku, o ktérym mowa w ust. 1, uwaghiajc w szczegolnei dane
pozwalajce na jednoznacznidentyfikacg gminy (nazwa wojewddztwa, nazwa

powiatu, nazwa gminy) oraz informacje, o ktérychwaow ust. 2.

Art. 11. 1. W gminie wpisanej do Wydowego Rejestru pracownikom zatrudnionym w
urzedzie gminy, w jednostkach pomocniczych gminy oragminnych jednostkach i
zaktadach buzktowych mae by przyznany dodatek z tytutu znajokaeo jezyka
pomocniczego obowkujacego na terenie tej gminy. Zasady przyznawania t#ada
oraz jego wysok& okreslaja przepisy dotyczre zasad wynagradzania pracownikow
samoradowych.

2. Znajoma¢ jezyka pomocniczego potwierdza dyplomsweaadczenie lub certyfikat.

3. Minister wigciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych okréi, w porozumieniu z ministrem wdaiwym do spraw fwiaty i
wychowania, w drodze rozpadzenia, wykaz dyploméw, gaiadczé lub

certyfikatoéw, o ktorych mowa w ust. 2, uwzdhiajpc wszystkie ¢zyki mniejszgci.
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Art. 12. 1. Dodatkowe tradycyjne nazwy wzyku mniejszéci mog by¢ uzywane
obok:

1) urzdowych nazw miejscowi i obiektow fizjograficznych,

2) nazw ulic

- ustalonych wgzyku polskim na podstawie agimych przepisow.

2. Dodatkowe nazwy, o ktorych mowa w ust. 1, mbg uzywane jedynie na obszarze
gmin wpisanych do prowadzonego przez ministraseweego do spraw wyzma
religijinych oraz mniejszmi narodowych i etnicznych Rejestru gmin, na ktéryc
obszarze tywane g nazwy w gzyku mniejszéci, zwanego dalej "Rejestrem gmin".
Wopisu do Rejestru gmin dokonuje minister $diavy do spraw wyznareligijnych oraz
mniejsza@ci narodowych i etnicznych na wniosek rady gmirg kiorej obszarze nazwy
te maj by¢ uzywane, z zastrzeniem ust. 7 i art. 13 ust. 1-7.

3. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, niegmoawihzywa do nazw z
okresu 1933-1945, nadanych przez wiadze TrzeciesRBz Niemieckiej lub Zwizku
Socjalistycznych Republik Radzieckich.

4. Dodatkowe nazwy, o ktérych mowa w ust. 1, mbgé wprowadzone na terenie
catej gminy lub w poszczegdlinych miejscawiach.

5. Dodatkowe nazwy, o ktdrych mowa w ust. 1, unteame g po nazwie w ¢zyku
polskim i nie mog by¢ stosowane samodzielnie.

6. Ustalenie dodatkowej nazwy wzyku mniejszéci nastpuje zgodnie z zasadami
pisowni tego ¢zyka.

7. Dodatkowa nazwa miejscowa lub obiektu fizjograficznego wezyku mniejszéci
maoze by ustalona na wniosek rady gminyzed:

1) liczba mieszkiacéw gminy naleacych do mniejsz&i jest nie mniejsza 7ni20 %
0golnej liczby mieszkacow tej gminy lub, w przypadku miejscovad zamieszkanej, za
ustaleniem dodatkowej nazwy miejscaeiow jezyku mniejszéci opowiedziata s w

konsultacjach, przeprowadzonych w trybie glorym w art. 5a ust.

2 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samdeze gminnym (Dz. U. z 2001 r. Nr 142, poz.
1591, z péan. zm.1)), ponad potowa miesziaw tej miejscowsci bioracych udziat w
konsultacjach;

2) wniosek rady gminy uzyskat pozytywropinic Komisji Nazw Miejscowéci i

Obiektéw Fizjograficznych, utworzonej na podstawstawy z dnia 29 sierpnia 2003 r.
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o urzdowych nazwach miejscowa i obiektow fizjograficznych (Dz. U. Nr 166, poz.
1612).
8. Do ustalania dodatkowych nazw ulic wzyku mniejszéci zastosowanie maj

przepisy ustawy, o ktorej mowa w ust. 7 pkt 1.

Art. 13. 1. Rada gminy przedstawia wniosek, o kitdorgnowa w art. 12 ust. 7, na
wniosek mieszkaow gminy naleacych do mniejszei lub z inicjatywy wiasnej. W
przypadku wniosku dotyazego nazwy miejscowoi zamieszkanej, rada gminy jest
obowigzana uprzednio przeprowadziv tej sprawie konsultacje z miesikami tej
miejscowdci, w trybie okrélonym w art. 5a ust. 2 ustawy o samgalzie gminnym.

2. Rada gminy przedstawia wniosek, o ktorym mowaantv 12 ust. 7, ministrowi
wiasciwemu do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszzi narodowych i etnicznych za
posrednictwem wojewody.

3. Wniosek, o ktorym mowa w art. 12 ust. 7, powintawiera:

1) uchwaé rady gminy w sprawie ustalenia dodatkowej nazwyejstiowdci lub
obiektu fizjograficznego;

2) prawidtowe brzmienie ugdowej nazwy miejscowdti lub obiektu fizjograficznego
w jezyku polskim;

3) w przypadku obiektu fizjograficznego - opiniarzdow wojewodztw, na ktorych
terenie obiekt giznajduje;

4) proponowane brzmienie nazwy dodatkowegzyku mniejszéci;

5) omowienie wynikow konsultacji, o ktérych mowaust. 1 i w art. 12 ust. 7 pkt 1;

6) informacg o kosztach finansowych wprowadzenia proponowamégizy.

4. Wymaog zasigniccia opinii uznaje si za spetniony w przypadku niewyenia opinii,

o ktorych mowa w ust. 3 pkt 3, w terminie 30 dni @wmia otrzymania wyspienia o
opinig.

5. Wojewoda jest obowzany przekaza ministrowi wiadciwemu do spraw wyziia
religijnych oraz mniejszwi narodowych i etnicznych wniosek, o ktorym mowaark.
12 ust. 7, nie piej niz w ciagu 30 dni od dnia jego otrzymania, gitdapc swop
opinig. Minister wiaciwy do spraw wyznareligijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych przekazuje Komisji Nazw Miejscosed i Obiektéw Fizjograficznych
wniosek do zaopiniowania. Komisja Nazw Miejscdaia Obiektéw Fizjograficznych

przedstawia ministrowi wkgiwemu do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszwi
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narodowych i etnicznych swpjopinig, za pdrednictwem ministra wkkiwego do
spraw administracji publicznej, niezwtocznie poa@apaniu st z wnioskiem.

6. Dodatkowy nazwe miejscowdci lub obiektu fizjograficznego wezyku mniejszéci
uwaza sk za ustalos, jezeli zostata wpisana do Rejestru gmin.

7. Wpisu, o ktébrym mowa w ust. 6, dokonuje ministédasciwy do spraw wyzn@a
religijnych oraz mniejszei narodowych i etnicznych, po uzyskaniu pozytywoginii
Komisji Nazw Miejscowéci i Obiektow Fizjograficznych.

8. Minister wigciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych odméwi wpisania do Rejestru gmin dodat§jonazwy miejscowsei lub
obiektu fizjograficznego wegyku mniejszéci lub wykreili nazwe z tego Rejestru,
jezeli bedzie nawizywata do nazwy z okresu 1933-1945, nadanej priadas Trzeciej
Rzeszy Niemieckiej lub Zweku Socjalistycznych Republik Radzieckich.

9. Na odmow dokonania wpisu, o ktdrym mowa w ust. 6, i na veylanie, o ktorym
mowa w ust. 8, radzie gminy przystuguje skargaatiu @administracyjnego.

10. Minister wiaciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych, w porozumieniu z ministrem wdavym do spraw administracji publicznej,
okresli, w drodze rozporgdzenia, wzory wnioskéw rady gminy:

1) o wpisanie gminy do Rejestru gmin,

2) o ustalenie dodatkowej nazwy miejscéaerdub obiektu fizjograficznego wezyku
mniejszaci

- biorac pod uwag szczegoétowy zakres informacji umieszczanych w fgeje gmin.
11. Minister wigciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych, w porozumieniu z ministrem wdavym do spraw administracji publicznej,
okresli, w drodze rozporagdzenia, sposob prowadzenia Rejestru gmin oraz gatzey
zakres informacji umieszczanych w tym Rejestrze, zglydniajagc okrelenie
wojewoOdztwa i powiatu, na ktérych obszarze polta jest gmina, nazwgminy,
urzegdowa nazwe miejscowdci lub obiektu fizjograficznego oraz dodatkpwazwe w
jezyku mniejszéci.

12. Minister wiaciwy do spraw transportu, w porozumieniu z ministretasciwym do
spraw wyzna religijnych oraz mniejszzi narodowych i etnicznych i ministrem
wiasciwym do spraw administracji publicznej, okiie w drodze rozporazenia,
szczegOty dotycre umieszczania na znakach i tablicach dodatkowgaw w gzyku
mniejszaci, uwzgkdniapc w szczegolnai wielkos¢ i styl czcionki nazw w gzyku

polskim i w gzyku mniejszéci.
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Art. 14. Przez liczl mieszkacow gminy naleéacych do mniejszéi, o ktérej mowa w
art. 9 ust. 2, art. 10 ust. 4 i art. 12 ust. 7 pkinaley rozumi&€ liczbe urzgdowo

ustalorn, jako wynik ostatniego spisu powszechnego.

Art. 15. 1. Koszty zwizane z wprowadzeniem iywaniem na obszarze gmingzyka
pomocniczego oraz koszty zwane z wprowadzeniem dodatkowych nazw, o ktérych
mowa w art. 12 ust. 1, wegyku mniejszéci ponosi, z zastrzeniem ust. 2, buabt
gminy.

2. Koszty zwazane z wymiaa tablic informacyjnych, wynikagca z ustalenia
dodatkowej nazwy miejscowao lub obiektu fizjograficznego wezyku mniejszéci,

ponosi budet paistwa.

Art. 16. Minister widciwy do spraw wyznareligijnych oraz mniejszgi narodowych i
etnicznych zargdza ttumaczenie niniejszej ustawy payki mniejszgci.

Art. 17. Realizacja prawa oséb naleych do mniejszeci do nauki ¢zyka mniejszéci
lub w jezyku mniejszéci, a take prawa tych oséb do nauki historii i kultury
mniejszaéci odbywa st ha zasadach i w trybie oktenych w ustawie z dnia 7 wrasa
1991 r. o systemieswiaty (Dz. U. z 2004 r. Nr 256, poz. 2572, Nr 2p8z. 2703 i Nr
281, poz. 2781).

Art. 18. 1. Organy wiadzy publiczney ®bowhzane podejmowaodpowiedniesrodki
w celu wspierania dziataldoi zmierzajcej do ochrony, zachowania i rozwoju
tozsamdci kulturowej mniejszéci.

2. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 1, mphy¢ w szczegdlngci dotacje celowe lub
podmiotowe na:

1) dziatalng¢ instytucji kulturalnych, ruchu artystycznego i twpasci mniejszdci
oraz imprez artystycznych majch istotne znaczenie dla kultury mniej&zp

2) inwestycje stzmce zachowaniu teamdci kulturowej mniejszéci;

3) wydawanie ksizek, czasopism, periodykéw i drukéw ulotnych wzykach
mniejsza@ci lub w jgzyku polskim, w postaci drukowanej oraz w innyclht@kach
zapisu obrazu iavigku;

4) wspieranie programow telewizyjnych i audycjdi@vych realizowanych przez
mniejszgci;
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5) ochror miejsc zwazanych z kultuy mniejszdci;

6) dziatalng¢ swietlicowa;

7) prowadzenie bibliotek oraz dokumentagycia kulturalnego i artystycznego
mniejszaci;

8) edukagj dzieci i mtodziey realizowan w réznych formach;

9) propagowanie wiedzy o mniejsez@ch;

10) inne programy realizage cele, o ktdrych mowa w ust. 1, oraz wspiEs]
integracg obywatelsk mniejszdci.

3. Dotacje, o ktérych mowa w ust. 2, przyznawanezgci budzetu pastwa, ktorej
dysponentem jest minister wiawy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszwi
narodowych i etnicznych, madpy¢ udzielane z pomigciem otwartego konkursu ofert.
Minister wiaciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszZei narodowych i
etnicznych corocznie ogtasza zasady gusivania w sprawach dotygzych udzielania
dotacji, o ktérych mowa w ust. 2. Przepisy art.1Bdustawy z dnia 24 kwietnia 2003 r.
0 dziatalndci pazytku publicznego i o wolontariacie (Dz. U. Nr 960z 873 oraz z
2004 r. Nr 64, poz. 593, Nr 116, poz. 1203 i Nr 2p®z. 2135) stosuje ¢si
odpowiednio.

4. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 1, mpdpyé rowniez srodki przekazywane z
budzetu jednostki samogdu terytorialnego organizacjom lub instytucjom li@gacym
zadania stace ochronie, zachowaniu i rozwojowizgamadaci kulturowej mniejszeci.

5. Dotacje podmiotowe, o ktéorych mowa w ust. 2, ma@grzymywa& organizacje
mniejszaci lub mapce istotne znaczenie dla kultury mniejgaadnstytucje kulturalne.
Przepis art. 73 ust. 4 ustawy z dnia 26 listopad®8X. o finansach publicznych (Dz. U.
z 2003 r. Nr 15, poz. 148, z fosd zm.2)) stosuje siodpowiednio.

Rozdziat 4
Jezyk regionalny

Art. 19. 1. Za ¢zyk regionalny w rozumieniu ustawy, zgodnie z Ewjsky Karta
Jezykow Regionalnych lub Mniejszoiowych, uwaa sk jezyk, ktéry:

1) jest tradycyjnie tywany na terytorium danegoistwa przez jego obywateli, ktérzy
stanowi grupg liczebnie mniejsz od reszty ludnéci tego pastwa;

2) r@ni sic od oficjalnego ¢zyka tego pastwa; nie obejmuje to ani dialektéw

oficjalnego gzyka paistwa, ani¢zykéw migrantow.
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2. kzykiem regionalnym w rozumieniu ustawy jestyk kaszubski. Przepisy art. 7-15
stosuje s odpowiednio, z tynre przez liczb mieszkacéw gminy, o ktérej mowa w
art. 14, naley rozumie€ liczbe os6b postugucych se jezykiem regionalnym,

urzedowo ustalon jako wynik ostatniego spisu powszechnego.

Art. 20. 1. Realizacja prawa osob postugyrh st jezykiem, o ktorym mowa w art.
19, do nauki tegoegyka lub w tym ¢zyku odbywa s na zasadach i w trybie
okreslonych w ustawie wymienionej w art. 17.

2. Organy witadzy publicznepsobowinzane podejmowaodpowiedniesrodki w celu
wspierania dziatalriei zmierzajcej do zachowania i rozwojgzyka, o ktorym mowa
w art. 19. Przepisy art. 18 ust. 2 i 3 oraz ustdsuje si odpowiednio.

3. Srodkami, o ktérych mowa w ust. 2, mpdpyé rowniez srodki przekazywane z
budzetu jednostki samogdu terytorialnego organizacjom lub instytucjom li@gacym

zadania stlace zachowaniu i rozwojowggyka, o ktorym mowa w art. 19.

Rozdzial 5

Organy do spraw mniejsga narodowych i etnicznych

Art. 21. 1. Organem administracjiadowej w sprawach oblych ustawy jest minister
wiasciwy do spraw wyznareligijnych oraz mniejsZei narodowych i etnicznych.

2. Minister wigciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych w szczegol§oi:

1) sprzyja realizacji praw i potrzeb mniej$eiogpoprzez podejmowanie dziataa rzecz
mniejszdaci i inicjowanie programéw dotyazych:

a) zachowania i rozwoju zeamdci, kultury i jezyka mniejszéci, przy zapewnieniu
petnej integracji obywatelskiej os6b naleych do mniejszixi,

b) realizacji zasady rownego traktowania osébvwegledu na pochodzenie etniczne;
2) wspotdziata z whkxiwymi organami w zakresie przeciwdziatania naragzgraw
mniejszaci;

3) dokonuje analiz i ocen sytuacji prawnej i spafej mniejszéci, w tym w zakresie
realizacji zasady, o ktérej mowa w pkt 1 lit. b;

4) upowszechnia wiegza temat mniejszci oraz ich kultury, a tate inicjuje badania
nad sytuag mniejszdci, w tym w zakresie dyskryminacji, o ktorej mowaant. 6 ust.

1, jej przejawbw oraz metod i strategii przeciwtkniga jej wys¢powaniu;

52



5) podejmuje dziatania na rzecz zachowania i rgavkzyka, o ktbrym mowa w art.
19.

Art. 22. 1. Do zadawojewody naley:

1) koordynowanie na obszarze wojewoOdztwa daiaagandw administracji srlowej,
realizupcych zadania na rzecz mniejsezo

2) podejmowanie dziatana rzecz respektowania praw mniefgzo przeciwdziatanie
naruszaniu tych praw i dyskryminacji oséb ratgch do mniejszei;

3) podejmowanie dziakana rzecz rozwizywania problemow mniejszai;

4) podejmowanie dziata na rzecz respektowania praw oséb poshmygh se
jezykiem, o ktorym mowa w art. 19.

2. W celu realizacji zada o ktorych mowa w ust. 1, wojewoda wspotdziatagamami
samoradu terytorialnego i organizacjami spotecznymi, w czegoélnéci z
organizacjami mniejszgi, oraz opiniuje programy na rzecz mniejgZp a take
zachowania i rozwojwegyka, o ktorym mowa w art. 19, realizowane na tierelanego
wojewodztwa.

3. Wojewoda mge ustanowd petnomocnika do spraw mniejszdo narodowych i
etnicznych w trybie art. 35 ustawy z dnia 5 czerd®88 r. o administracji sglowej w
wojewodztwie (Dz. U. z 2001 r. Nr 80, poz. 872,G¢m zm.3)) na czas nieoznaczony.

Art. 23. 1. Tworzy si Komisje Wspoélra Rzadu i Mniejszéci Narodowych i Etnicznych
jako organ opiniodawczo-doradczy Prezesa Rady Mavis zwary dalej "Komisp
Wspolm".

2. Do zada Komisji Wspdlnej nalgy:

1) wyrazanie opinii w sprawach realizacji praw i potrzebiegedci, w tym ocena
sposobu realizacji tych praw oraz formutowanie pmygji w zakresie dziafa
zmierzagcych do zapewnienia realizacji praw i potrzeb nszeici;

2) opiniowanie programow stacych tworzeniu warunkéw sprzyjgjych zachowaniu i
rozwojowi tazsamdci kulturowej mniejszéci oraz zachowaniu i rozwojowikgyka
regionalnego;

3) opiniowanie projektow aktow prawnych dotycych spraw mniejszai;

4) opiniowanie wysoki i zasad podziatkrodkéw przeznaczonych w bigkie
panstwa na wspieranie dziataléw zmierzagcej do ochrony, zachowania i rozwoju

tozsamdci kulturowej mniejszéci oraz zachowania i rozwojgzyka regionalnego;
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5) podejmowanie dziakana rzecz przeciwdziatania dyskryminacji osob nglgch do
mniejszgci.

3. W celu realizacji swoich zafl&omisja Wspolna:

1) wspoétdziata z organami administracjadpwej i samorzdu terytorialnego oraz z
zainteresowanymi organizacjami spotecznymi;

2) maze zwraca sie do instytucji, placéwek $rodowisk naukowych oraz organizaciji
spotecznych w szczegoléw o opinie, stanowiska, ekspertyzy lub informacje;

3) mae zapraszado udziatu w swoich pracach przedstawicieli jedelosamorzdu

terytorialnego, organizacji spotecznyciroadowisk naukowych.

Art. 24. 1. W skiad Komisji Wspélnej wchoglz

1) przedstawiciele organow administracidawej:

a) ministra wiaciwego do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszzi narodowych i
etnicznych,

b) ministra wtdciwego do spraw administracji publicznej,

¢) ministra wiaciwego do spraw kultury i ochrony dziedzictwa naneego,
d) ministra wiaciwego do sprawviaty i wychowania,

e) ministra wtaciwego do spraw finanséw publicznych,

f) ministra wigciwego do spraw pracy,

g) Ministra Sprawiedliwgci,

h) ministra wtdciwego do spraw wewgtrznych,

1) ministra wigciwego do spraw zabezpieczenia spotecznego,
j) ministra wi&ciwego do spraw zagranicznych,

k) Prezesa Gtbwnego Udu Statystycznego,

l) Rady Ochrony Paraci Walk i Meczeastwa,

m) Szefa Kancelarii Prezesa Rady Ministrow;

2) przedstawiciele mniejsga w liczbie:

a) dwodch przedstawicieli mniejszo biatoruskiej,

b) jeden przedstawiciel mniejszon czeskiej,

¢) dwéch przedstawicieli mniejs&m litewskiej,

d) dwoch przedstawicieli mniejssam niemieckiej,

e) jeden przedstawiciel mniejszpormianskiej,

f) jeden przedstawiciel mniejs&o rosyjskiej,

g) jeden przedstawiciel mniejszd stowackiej,
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h) dwdch przedstawicieli mniejs&m ukrainskiej,

1) jeden przedstawiciel mniejs&o zydowskiej,

j) jeden przedstawiciel mniejs&mo karaimskiej,

k) dwdch przedstawicieli mniejsga temkowskiej,

l) dwoch przedstawicieli mniejsga romskiej,

m) jeden przedstawiciel mniejszo tatarskiej;

3) dwoch przedstawicieli spoteczoo postugugcej sk jezykiem, o ktorym mowa w
art. 19;

4) sekretarz Komisji Wspolnej, ktorym jest pracikvarzedu obstuguicego ministra
wiasciwego do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszei narodowych i etnicznych.

2. Prezes Rady Ministrow powotuje i odwotuje cztomkKomisji Wspodlnej na wniosek
ministra widciwego do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszZzi narodowych i
etnicznych.

3. Minister wigciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych zawiadamia organy, o ktérych mowa w dstpkt 1, oraz organizacje
mniejsza@ci oraz spoteczrimi postugujcej sk jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, o
zamiarze wysipienia do Prezesa Rady Ministréw z wnioskiem, aytdomowa w ust.
2.

4. Organy, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1, zgtaszainistrowi wigciwemu do spraw
wyznai religijnych oraz mniejszei narodowych i etnicznych swoich kandydatow na
cztonkéw Komisji Wspolnej w terminie 90 dni od draérzymania zawiadomienia, o0
ktorym mowa w ust. 3.

5. Poszczegolne mniejsam, o ktdrych mowa w art. 2, oraz spotecghpostugujca se
jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, zgtasgapinistrowi wiagciwemu do spraw
wyznai religijnych oraz mniejszei narodowych i etnicznych swoich kandydatow na
cztonkéw Komisji Wspdlnej reprezentigych dam mniejszé¢ lub spoteczn&
postugujica sie jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, w liczbie oklienej dla tej
mniejszdci lub dla tej spoteczrigi odpowiednio w ust.

1 pkt 2 albo pkt 3, w terminie 90 dni od dnia otrignia zawiadomienia, o ktérym
mowa w ust. 3.

6. Jeeli w terminie okrélonym w ust. 5 ktor& z mniejszéci lub spoteczn&
postugujca sk jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, nie zgtosi swokandydatéw lub
zgtosi liczly kandydatow ina niz okreslona odpowiednio dla tej mniejs&m w ust. 1

pkt 2, a dla spoteczioi w ust. 1 pkt 3, wéwczas minister étawy do spraw wyzna

55



religijnych oraz mniejszzi narodowych i etnicznych przedstawia tej mniejszdub
spotecznéci do zaopiniowania swoich kandydatow na cztonkdanisji Wspdinej
reprezentyjcych £ mniejszéd¢ lub spoteczng. W przypadku niewyrgenia przez
mniejsz@d¢ lub spoteczng opinii w terminie 30 dni od dnia przedstawieniazgxr
ministra wigciwego do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszzi narodowych i
etnicznych kandydatow, wymdg uzyskania opinii uersj za spetniony.

7. We wniosku, o ktérym mowa w ust. 2, minister §gtevy do spraw wyzna
religijnych oraz mniejszZwi narodowych i etnicznych wskazuje jako kandydatdav
cztonkéw Komisji Wspdlnej jedynie osoby zgtoszomegz organy, o ktorych mowa w
ust. 1 pkt 1, oraz mniejsgd lub spoteczn& postugugca sie jezykiem, o ktdrym mowa

w art. 19, z zastrzeniem ust. 6, a tak kandydata na sekretarza Komisji Wspolnej.

Art. 25. 1. Minister wiaciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszwi
narodowych i etnicznych wygiuje do Prezesa Rady Ministrow z wnioskiem o
odwotanie cztonka Komisji Wspdlnej w przypadku:

1) ztazenia przez cztonka rezygnacji z cztonkostwa w Kgintisspoélnej;

2) wysgpienia przez organ lub mniejsgdub spoteczn& postugugca sig jezykiem, o
ktorym mowa w art. 19, ktérych przedstawicielent ggonek, do ministra wigiwego
do spraw wyzna religijinych oraz mniejszZei narodowych i etnicznych, z
uzasadnionym wnioskiem o odwotanie cztonka ze skkomisji Wspolnej;

3) skazania cztonka prawomocnym wyrokiegdis za przegpstwo popetnione z winy
umysinej.

2. Cztonkostwo w Komisji Wspolnej wygasa w ragmaierci.

3. W przypadku wyganiccia cztonkostwa w Komisji Wspaolnej lub odwotanidaka,
Prezes Rady Ministréw, na wniosek ministradetvego do spraw wyzmareligijnych
oraz mniejszéci narodowych i etnicznych, powotuje nowego czionkamisji

Wspdlnej. Przepisy art. 24 ust. 2-7 stosugeosipowiednio.

Art. 26. Rada Ministrow me whczy¢ w sklad Komisji Wspodlnej, w drodze
rozporadzenia, przedstawiciela organu administracidmvej innego i wymieniony
w art. 24 ust. 1 pkt 1. Do powotania i odwotanigooka Komisji Wspdlnej stosujecsi

odpowiednio przepisy art. 24 ust. 2, 3 i 7 oraz 2t
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Art. 27. 1. Wspotprzewodniazymi Komisji Wspélnej s przedstawiciel ministra
wiasciwego do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszei narodowych i etnicznych
oraz przedstawiciel mniejsgm oraz spoteczri@i postugujcej st jezykiem, o ktérym

mowa w art. 19, wybrany przez cztonkéw Komisji Wk, o ktorych mowa w art. 24
ust. 1 pkt 21 3.

2. Wspoiprzewodniccych Komisji Wspdélnej powotuje i odwotuje Prezes dpa
Ministrow na wniosek ministra wdaiwego do spraw wyzma religijnych oraz

mniejsza@ci narodowych i etnicznych.

Art. 28. 1. Posiedzenia Komisji Wspdlnej odbyuwajic nie rzadziej ni raz na 6
mieskcy.

2. Posiedzenia zwoluje wspoiprzewodnaryg Komisji  Wspdlnej, bdacy
przedstawicielem ministra wdeiwego do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszwi
narodowych i etnicznych, z inicjatywy witasnej lud wniosek wspotprzewodnigzego,
bedacego przedstawicielem mniejszo i spotecznéci postugujcej sk jezykiem, o
ktérym mowa w art. 19.

3. W celu wypracowania wspolnego stanowiska mnigjs4 spotecznéci postugujcej
sig jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, wspoOiprzewodamy bedacy
przedstawicielem mniejsga i tej spotecznéci, maze zwolywa& posiedzenia, w
ktorych udziat leda brali tylko cztonkowie Komisji Wspdlnej, o ktoryamowa w art.
24 ust. 1 pkt 2 i 3. Stanowisko jest niezwitocznieepazywane pozostatym cztonkom
Komisji Wspélnej przez wspotprzewodnigzgo.

4. W celu wypracowania wspolnego stanowiska adimatg rzadowej,
wspotprzewodnicgey, bedacy przedstawicielem ministra wieiwego do spraw wyza
religijnych oraz mniejszwi narodowych i etnicznych, me zwotywa& posiedzenia, w
ktorych udziat da brali tylko cztonkowie Komisji Wspdlnej, o ktérycmowa w art.
24 ust. 1 pkt 1. Stanowisko jest niezwiocznie pazgkvane pozostatym cztonkom
Komisji Wspolnej przez wspotprzewodnigzego.

5. Stanowiska, o ktorych mowa w ust. 3 i 4, azéakpinie, o ktérych mowa w art. 23
ust. 2, § przekazywane Prezesowi Rady Ministréw i Radzieisitiw.

6. Szczegdtowy regulamin pracy Komisji Wspdlnej edla, w drodze zarglzenia.

Prezes Rady Ministrow.
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Art. 29. 1. Cztonkom Komisji Wspdlnej nie przystyguwynagrodzenie z tytutu
cztonkostwa w Komisji Wspolnej.

2. Przedstawicielom organizacji mniejseio oraz spotecznmi postugujcej sk
jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, uczestnicgm w pracach Komisji Wspolnej
przystuguje zwrot kosztéw podiy i noclegdéw, na zasadach ofltnych w przepisach
dotyczacych wysokdci oraz warunkéw ustalania nafexsci przystugujcych
pracownikowi zatrudnionemu w fistwowej lub samorglowej jednostce sfery
budzetowej z tytutu podry stuzbowej na obszarze kraju, wydanych na podstawie art.
775 § 2 Kodeksu pracy.

Art. 30. 1. Obstug organizacyjno-technicanprac Komisji Wspdlnej zapewnia ad
obstuguacy ministra widciwego do spraw wyzmia religijnych oraz mniejszwi
narodowych i etnicznych.

2. Koszty funkcjonowania Komisji Wspolnej pokrywane z butktu pastwa z czsci,
ktorej dysponentem jest minister wéavy do spraw wyzna religijnych oraz
mniejsza@ci narodowych i etnicznych.

Art. 31. 1. Organy administracji gdowej, samorgdu terytorialnego oraz organizacje
mniejszd@ci oraz spoteczrii postugujcej sk jezykiem, o ktérym mowa w art. 193 s
obowikzane do przekazywania ministrowi Wéavemu do spraw wyzmareligijnych
oraz mniejszéci narodowych i etnicznych, na jego wniosek, infagmi pozostajcych
w zakresie dziatania tych organéw lub organizagjotyczicych sytuacji mniejszei
oraz spoteczna@i postugujcej st jezykiem, o ktérym mowa w art. 19, lub realizacji
zada na rzecz mniejszoi lub zachowania i rozwojgzyka, o ktérym mowa w art. 19.
2. Zakres informacji, o ktérych mowa w ust. 1, pagdl zaopiniowaniu przez Komgsj
WspOln.

3. Minister wigciwy do spraw wyzna religijnych oraz mniejszei narodowych i
etnicznych przygotowuje, nie rzadziejzmaz na dwa lata, raport dotycy sytuacji
mniejsza@ci w Rzeczypospolitej Polskiej, uwzginiajac informacje, o ktorych mowa w
ust. 1. Raport podlega zaopiniowaniu przez Kogniggpoln.

4. Raport wraz z opinj o ktérych mowa w ust. 3a przekazywane Radzie Ministréw,
a nastpnie - po zatwierdzeniu raportu przez Radinistrow - publikowane przez
ministra widciwego do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszZzi narodowych i

etnicznych w formie elektronicznej.

58



Art. 32. Organy administracji ggdowej, samorgdu terytorialnego oraz organizacje
pozaradowe § obowhzane do przekazywania wojewodzie, w celu zaopinioaya
dokumentow dotyccych programow realizowanych z ich udzialem na riere
wojewddztwa, dotycxrych mniejszéci lub zachowania i rozwojuezyka, o ktérym

mowa w art. 19, finansowanych w c&olub czsci zesrodkéw publicznych.

Rozdzial 6

Zmiany w przepisach obow#ujacych, przepisy prz&giowe i kaxcowe

Art. 33. (uchylony)

Art. 34 - 38. (pomingte)

Art. 39. Minister wi&ciwy do spraw wyznareligijnych oraz mniejszgi narodowych i
etnicznych zawiadomi organy, o ktérych mowa w a4#t.ust. 1 pkt 1, oraz organizacje
mniejsza@ci oraz spoteczrimi postugujcej sk jezykiem, o ktorym mowa w art. 19, o
zamiarze wysipienia do Prezesa Rady Ministrow z wnioskiem, awto mowa w art.
24 ust. 2, w terminie 60 dni od dnia ogtoszeniawsgt

Art. 40. Do spraw oletfych przepisami ustawy, ktore uregulowangyestanowieniami
obowigzujacych RzeczpospoljtPolsky ratyfikowanych za uprzednzgody wyrazong w
ustawie umow midzynarodowych, stosujeegpostanowienia tych umaéw.

Art. 41. Pracownicy urdu obstugujcego ministra whciwego do spraw kultury i
ochrony dziedzictwa narodowego zapewqugjdo dnia ogtoszenia ustawy realizacj
zada z zakresu praw mniejsgm narodowych i etnicznych stajsic z tym dniem
pracownikami urgdu obstugujcego ministra wiciwego do spraw wyzmareligijnych
oraz mniejszéci narodowych i etnicznych. Przepisy art. 231 K®lekracy stosuje @i

odpowiednio.

Art. 42. 1. Mienie urzgdu obstugujcego ministra wisciwego do spraw kultury i
ochrony dziedzictwa narodowego &ue realizacji zadaz zakresu praw mniejsgo
staje st z dniem ogloszenia ustawy mieniem qdu obstugujcego ministra

wiasciwego do spraw wyzmareligijnych oraz mniejszei narodowych i etnicznych.

59



2. Srodki finansowe ujte w cz$ci 24 budetu pastwa kultura i ochrona dziedzictwa
narodowego przeznaczone na realigazada z zakresu praw mniejsgo oraz na
wspieranie wydawania czasopism gzyku regionalnym zostajprzesunite z dniem
ogtoszenia ustawy do exi 43 budetu pastwa wyznania religijne oraz mniejszo

narodowe i etniczne.

Art. 43. Ustawa wchodzi wzycie po uptywie 3 miesty od dnia ogtoszenia, z

wyjatkiem art. 36, art. 39, art. 41 i art. 42, ktérehedz w zycie z dniem ogtoszenia.
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Rezime

Vjerojatno od davnine svaka druStvena zajednicaqatita je neku vrstu
jezi¢ne politike. Jezik je najvazniji faktor koji spajarod a vazno je spomenuti
da svakog tjedna nestaje jedan jezik. Moj diplomakiJezina politika u bivsoj
Jugoslaviji 1 u Polskojazmatra i analizira Sto je jémia politika i na koji se
n&in provodi ju sada u Polskoj te kako je bila upfava u bivSoj Jugoslaviji
ako je postajala.

Termin jezéne politike ima mnogo raziitih znatenja koja ponekad su
slicna. Na poetku treba provjeriti kako taj pojam objasnjavapci&lopedije i
rjecnici i tko je ga prvi osnovao odnosno upotrijeblamedu tih razlgitih
pojmova odabrala sam ovaj koji sam smatrala higs&kimadreien.

Prvi je put termin jezina politika upotrijebio Baudouin de Courtenay u
1888. za vrijeme predavanjazada&ima jezikoslovljaU potpunosti, kako piSe u
svojoj knjizi Jezitna politika Dubravko Skiljan, termin je @eo egzistirati
relativno kasno jer tek u sedamdesetim godinama 3t¥ljeta. U Polskoj u
1977. izdano jeéasopisSocjolingvistika 1. Jezna politikau kojoj su se lingvisti
bavili jezicnom politikom i pokazali su da je to veoma vaznaaekoju treba
sistematizirati. Poljski lingvist Walery Pisarek peimijetio da terminpolitika
moze se razumijeti na dvadivaa kao sposobnost vrSenja vlasti ili kao planiean]
svijesna realizacija zada. Razlika je ®igledana u engleskom jeziku gdje se
radi o rije€i policy nepolitics.

Na jeztnu politiku utjge punocimbenika koji vrlo ¢esto nisu ovako
ostri i nerijetko se gubi preciznu granicu iztnenjih. Demografski faktori
obuhvaaju broj govornika raztitih jezika na podrgju na kojem se provodi
neka jezéna politika. Vaienje jezéne politike je lakSe u Poljskoj nego u bivsoj
Jugoslaviji zbog toga da bivSa Jugoslavija bilamaltinacionalna drzava a
Poljska je jednonarodna.

Osim toga na jeznu politiku utjgu ekonomski faktori, koji djeluju na
razlicite n&ine. Komunikacija jezikom uvijek djeluje na cirlagiju radne
shage, radnika i novca na nekom pafru Ekonomskic¢imbenici mogu na

suptilan nain djelovati na svijest o jeziku i modelirati upetre jezika.
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U velikoj mjeri formiranje druStvenog konteksta ijgre politike utj€e
takaier na kulturalno okruzenje ili kulturné&imbenike. Radi se o stupnju
pismenosti u drzavama i prist@p@sti nekog jezika u edukacijskim procesima.

Socjalni ¢imbenici imaju vaznu ulogu u stvaranju jgm politike.
Nesumnjivo je da druStveni status govornika ddreg idioma veoma utje na
formiranje svake konkretne jénie politike.

Pravni ¢cimbenici s&injavaju sve ostale faktore, a osobito poké.
Naime, u pravnim normama gotovo svake drzave nat&ze@eke eksplicitne
odredbe o jeziku. Katina odredbe ovisi o drzavi i karakteru e politike.

Neophodne podatke o distribuciji jéme politike pruza geolingviski
aspekt. Etriiki raspored nij&esto identian s podrgjem proSirenja idioma. Bez
jasne slike jezine situacije na nekom podju ne moze se provoditi realne
jezicne politike.

Socjolingvisteki  ¢imbenici obuhvéaju raznolikost idioma koje
upotrebljava ista grupa govornika na istom popru

Kada govornik postaje sudionik &g broja druStvenih grupa tada
ostvaruje se svijest 0 jeziku. Upravo na tom niwzaujezénu politiku postaju
psiholingvisttki faktori, koji su najzanimliviji. Izbor idioma asi o0 stavu i o
individualnu svijest govornika.

Jeztnu politiku moze provoditi svaka drzava, ali akazala nema
financijskih sredstava za praenje jezénu politiku tada ima veliki problem.
NiSta née raditi i funkcionirati bez novca radi se uglavaainstitucijima u
kojima nitko née raditi badava. Jeziom politikom mora se zaokupiti
znanstveni kadar, najbolje jezikoslovci koji suesrji biti jezéne politike. Ne
moze se stvoriti perfektne j€pie politike radi toga treba velikog angaziranja i

rada.
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OSWIADCZENIE

Ja, nkej podpisana(y) @iadczam, z przediazona praca dyplomowa zostata wykonana

przeze mnie samodzielnie, nie narusza praw autdrskintereséw prawnych i

materialnych innych oséb.

data wilasn@czny podpis
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zgodna jest z za¢zom na ptycie CD/DVD wergj elektroniczr, zapisan w formacie

PDF oraz TXT.

podpis opiekuna pracy dyplomowej
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